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(Utánnyomás tilos.) 
A Népszövetség május 15-én megnyiléó 

ülésszaka minden eddigi között a legprob- 

lematikusabb lesz. 
ÁAz osztrák-német vámuniót fogják 

tárgyalni. 
Ne tessék drámát csinálni belőlel – 

mondják az osztrák és német államférfiak 
- Miért ez a nyugtalanság? 
A helyzet azonban az, hogy a vámunió- 

val megindul a gazdasági háboru — rövi- 
den: a háboru, amely belőle előbb-utóbb 

kirobban. ; 
Tény, hogy Közép- és Keleteurópa gaz- 

dasági kátyuban van, amelyből ki kelle- 

ne huzni. 
Milyen eszközzel? 
Franciaország a Népszövetség május 13- 

iki ülésén meg fogja ezt is mondani. Be- 
nes ezenkivül Csehszlovákia részéről tesz 

javaslatot. 
Én tehát itt most csak arra szoritkozom, 

hogy nagy vonásokban ismertessem a kü- 
lönböző megoldások lehetőségeit: 
A gazdasági krizis általános. Az ipari 

államokban munkanélküliség van, az ag- 
rárállamok nem tudják eladni terményü- 

Középeurópa nagyrésze – agrárállam. 
Az eleő ésegi 5bb segitési mód abban 

állana, hogy Genfben megalakitjuk az 
Agrár Jelzálog Hitelintézetet. amely már 

kezdetben 550 millió dollárral fos rendel- 
kezni. Ebből a pénzből elsősorban a kö- 
zépeurópai agrárállamok, Magyarország, 
Románia kapnak. : 
Nem vétek-e – fogják mondani - még 

hitelt is adni ezeknek az államoknak, a 
melyek már az eddigi termésüket sem 
tudják eladni! Minek még jobban előse- 

giteni a termelést? Mire továbbhalmozni 
a magyar és román magtárakban az el- 
adatlan gabonát? 
Nem ugy van. Magyarország és Romá- 

nia főleg azért nem tudják termésüket 
értékesiteni, mert az minőségben lénue- 

gesen pisszamarad az északfranciaországi, 
északamerikai és kanadai gabonábal 

szemben. Magyarországban és Romániá- 
ban valójában még mindig a legprimiti- 
vebb kézi-termelés folyik, ellentétben az 
előbb felsorolt államokkal, ahol a leg- 
modernebb gépek kihasználásával prima 
kvalitást tudnak elérni. 

nyujtandó hitellel Magyarország és 
ománia feljanithatják termelési mód- 

szereiket és termelvényeik minőségét és 
felvehetük majd a pilágpiacon a bersenyt 

a kanadai és más gabonábal. Másrészt a 
Magyarországnak és Romániának szálli- 
tandó mezőgazdasági gépekkel az ipari 
államok foglalkoztatva lesznek és ezek- 
n csökkenni fog a munkanélküliség. 
A hitelnyujtás azonban még nem elég 

a teljes orvosláshoz. „A világ kettébe van 
oé – mondotta Bowman nemzetgaz- 
Asz – a nemzetközi élet elakadt". 
ooperációkra pan szükség! Különösen 

a dunai államok összemüködése annyira 
szükséges, hogy csodálkozni lehet azon, 
tön egy ilyen összefogás eddig még nem 
ni kt meg. Most már azonban lehet lát- 

l az irányban is felkeltette az érdeklő- 
szót különösen Románia, Magyaror- 
n és J ugoszlávia részéről. 
er ilyen dunai összefogás azután egy- 

bán s mindenkorra elvágja az utját a 

germán agitációnak is. 
a tuez egyetlen mód, amely biztosithat- 

pa békéjét. 

Szerda 
1931 május 13 

ogy az osztrák—német vámunió eb- 

Főszerkesztő 

Szele Béla d-. 

Titulescu teljesem 
visszavonul 

A MNépszövetség májusi ülésszaka után, mini magán 

ember visszatér Romániába 

Bukarest, magus 11. 
Bukarestben futótüzként terjedt el a hir, hogy Titulescu londoni köbet a leg- 

utóbbi bukaresti sikertelenségei miatt tel jesen vissza akar ponulni a poritikai élet- 
től, sőt diplomáciai szolgálatot sem ha 
pet bukaresti barátaitól ered, akiknek 
tározását. 

A bvolt miniszterelnök-jelölt meglepő elhatározásában sokan a jelenlegi 

ilandó tovább vállalni. A hir a londoni kö- 
litólag Titulescu táviratilag ielezte elha- 

kor- 
mány elleni tüntetést keresnek. Titulescu állitólag csak annyira hajlandó, hogy a 
Népszövetség. májusi ülésszakán még képoiselje a román érdekeket, miután ezt a 
fontos kiküldetését ma már senki sem obehetné át, annyira nincs idő a napirenden 
szereplő kérdések kielégitő áttanulmányozására. 
után aztán Titulescu végleg hazajön s oltthagyja a londoni poszlot. 
kerrel képviselte országa érdekeit. 

AAAAAAAAAAAAAAAAA 

A népszöbvetségi ülés lezajása 
annyi si- 

AAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Avercscu, Lupu 
Ujabb 6Gárom- 
lepvelü ló6ere 

: készül 

és Bratianu Györág 
cáuütt mennek tönkre 

Politikai kényszerszindikátust alakitanak a kispártok vezerei 
Bukarest, május 11. 

A választások előtti belpolitikai hely- 
zetben ujabb érdekes fordulat történt. 
z ugynevezett kis pártok, amelyek Ti- 

tulescu kisérletezése alatt olyan kemé- 
nyen viselkedtek a nemzeti egység kor- 
mányának tervével szemben, most ujra 
egymásra találtak. 

upu teljesen elszakadt a kormánytól, 

Lupu Averescu Bratianu 

mert a liberálisokkal kötött választási 
egyezmény az ő esélyeit háttérbe szori- 
totta és bizonytalanná tette. Ugyanez 
történt George Bratianuval is, aki igye- 
kezett a kormány oldala mellé simulni, 
Duca azonban a maga nagyobb tekintée- 
lyével elüzte onnan. Averescuval nem 
is tárgyalt komolyan a kormány s igy 
ez a három kis párt most egymás felé s 

A Lupta szerint: 

Végleg 

eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeselél e. 

közeledik, hogy közös erővel csikarjon 
ki néhány mandátumot a választók tö- 
megéből. ; 
Lupu, George Bratianu és Averescu 

vasárnap bizalmas értekezletre gyültek 
össze s 

állitólag már meg is állapodtak a vá- 
lasztási egyezmény alapvonalaiban. 

Érdekes, hogy a kormányt megriasztotta 
ez az ujabb társulási viszony. Állitólag 
30 mandátumot igért Lupunak, ha visz- 
szatér a „nemzeti egység" pártjához, 
Luput azonban sokkal jobban bántja az 
eddigi mellőzés, semhogy könnyen és 
olcsón kibékülne. 

Stere uj pártja, a radikális paraszt- 
árt, a kamatellenes Liga szervezetei vel 

Eötön választási egyezményt. meg- 
egyezés szerint a kamatellenes l1.iga 
Besszarábiát és egy-két regáti megyét 
Sterének enged, a többi helyeken vi- 
szont ő állit jelölteket. A választási jel 
közös, akciószabadságát azonban mind- 
két csoport megtartja. 

Létrejött a kormány és az ukrán ki- 
sebbség közötti választási megegyezés 
is. A paktumot szombaton este irták alá 
Munteanu-Ramnic államtitkár a kor- 
mány és Zalozievski az ukrán párt ré- 
széről. Az ukránok három mandátumot 
kapnak a kormány listáin. 

elhatározták 
a községtanácsok 
feloszlatását 

Bukarest, május 11. 
Vasárnap délután 5 órakor a kormány 

tagjai minisztertanácsot tartottak, ame- 
lyen ujra szóbakerült a városi és községi 
tanácsok feloszlatásának a szükségessége. 

A kérdést Argetoianu terjesztett elő, 
hangsulyozva, hogy 
a kormánynak módot kell találnia a 
nemzeti parasztpárti tanácsok feloszla- 
tására, mert ez első szükségessége a bá- 
Tasztások sikerének és a zökkenés nél- 
küli kormányzásnak. 
Argetoianu kifejtette, hogy a beinditott 

vizsgálat során 41 községtanácesnál tapasz. 

taltak olyan szabálytalanságokat, ame- 
lyek miatt a feloszlatás elrendelése in- 
dokoltnak látszanék. A törvény azonban 
ilyen formában nem ad módot a szétker- 
getésre, az erőszakos eszköz pedig most, 
a választások előtt igen cossz hatással 
lehetnek. A kormánynak tehát olyan in- 
dokot kell találnia, amelynél a törvényes- 
ség látszata megvan. [lyen indok lehet- 
ne az a tény, hogy a községi és megyei 
választások kiirásánál annakidején for- 
mai szabálytalanságokat követtek el. Ez 
lehetne az az ürügy, amivel a kormány 
dolgozhatnék 

107. szám 
XXXVII óvtotlvam 

Döntés ebben a kérdésben még nem 
történt, politikai körökben azonban 
számolnak azzal, hogy AÁrgetoianu ha- 
marosan keresztülviszi terpét s kor- 
mányintézkedéssel fogja feloszlatni a 
tanácsokat. 

Ezután a minisztertanács azt a bead- 
ványt tárgyalta, amit az állmi tisztvi- 
selők szövetsége terjesztett a kormán 
elé. A beadvány keserüen panaszolja el, 
hogy 
a nemzeti-parasztpárti kormány alatt 
8-10-12 ébves szolgálattal rendelkező 
állami tisztviselőket bocsátottak el állá- 
sukból csak azért, hogy helyet szorit- 
sanak a párt benfenteseinek. 

A miniztertanács kimondotta, hogy az 
ilyen természetü sérelmeket esetenként 
fogja kivizsgálni és orvosolni. 

"oglalkozott a minisztertanács azzal a 
helyzettel is, amely az uj prefektusok ki- 
nevezése után állott elő azokban a váro- 
sokban, ahol az állásukban maradt rend- 
őrprefektusok a volt kormány hivei. – 
Most, a választások előtt, igen nagy szük- 
ség volna arra, hogy a rendőri és a pol- 
zári hatóságok összedolgozzanak, ez azon- 
an a politikai szembenállás miatt lehe- 

tetlennek látszik. 

A minisztertanács elhatározta, hogy a 
nemzeti parasztpárt életében exponál- 
tabb szerepet bipő rendőrprefektusokat 
kicseréli s gondoskodik arról is, hogy 
a megyei tanácsok elnökei se akadá- 
lyozhassák a prefektusok munkáját a 
választások sikeres, – kormányra néz- 
ve sikeres! – előkészitésében. 

Értésére jutott a kormánynak, hogy a 
nemzeti parasztpárt óriási propagandát 
fejt ki a parasztság között azzal az ál- 
hirrel, hogy a kormány felfüggesztette a 
kamattörvény életbeléptetését. A propa- 
ganda eredménye az, hogy a parasztok 
nem akarják fizetni a kamatokat és nem 
törlesztik adósságaikat. A minisztertanács 
ezzel kapcsolatban elhatározta, hogy a 
nemzeti-parasztpárt propagandistái ellen 
a nemzeti parasztpárti kormány alatt 
megszavazott alarm-törvény értelmében 
fog eljárni. 
Végleg elhatározták a községtanácsok 

feloszlatását. ' 

A Lupta lapzártakor érkezett jelentése 
szerint kormánykörökben elterjedt a hi- 
re, hogy a vasárnap délutáni miniszterta- 
nács végleges döntést hozott a választott 
tanácsok feloszlatásának kérdésében. 
A határozat szerint a feloszlatást elren- 
delő királyi dekrétum már a legköze- 
lebbi Monitorul Oficialban megjelenik. 

A hir a politikai pártok körében óriási 
feltünést keltett, annál is inkább, mert a 
minisztertanács szinte titkos fellegü volt, 
még hivatalos jelentést sem adtak ki róla. 
Jorga csak ennyit mondott, amikor a ta- 
nácskozásokról érdeklődtek nála: 
– Mi történt a minisztertanácson? A 

miniszterek összeverekedtek. 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAÁAAAAAAA 

A király tanulmányutra 
megy az Aldunára 

Bukarest, május 11. 
Beavatott helyről származó értesülés sze- 

rint Károly király legközelebb tanulmányutra 
megy az Aldunára. 
A király utját összefüggésbe 

utóbbi orsovai utazásával. 

Szabadlábra helyezik 
Kun Andor társait? 

Kolozsvár, május 11 
A kolozsvári Tábla felebbezési taná- 

csa ma tárgyalta Kun Andor és társai- 
nak második beadványát, amelyben sza- 
badlábra helyezésüket kérik a fekete- 
szeszügy letartóztatásban lévő szereplői. 
A Tábla a kérést elutasiította. 
Amint értesülünk, e hét végére a táb- 

hozzák leg- 

la mostani döntése ellenére a Kun An- 
dor ügy összes szereplőit szabadlábra 
fogják helyezni, valószinüleg Kun An- 
dort kivéve és a szabadlábrahelyezés- 
nek az lesz indokolása, hogy a vizsgálat 
ellenük befejeződött és szökésüktől nem 
kell tartani.



AVIÁGMOEEL" 
.A Gyarmatügyi Kiállitás megnyitásáról 
jövök, s amig zug a fülem a százegy 
ágyulövéstől, az arab tilinkóktól, a gali- 
galitól és a hivatalos beszédektől. gyorsan 
felirom, amit láttam, - mindenekelőtt azt 
a francia bakát, aki a kiállitás kapujá- 
ban diszőrséget állt a Köztársaság Elnö- 
kének, s közben, a fegyberére feltüzött 
bajonett hegvépől elmerülten körmeit 
tisztogatba. Felebbvalója, egy főhadnagy, 
diszegyenruhában s kivont karddal, ott 
állott mellette s cigarettázott: az Elnök 
autója néhány lépésnyire volt már csak, 
mikor a tiszt eldobta a cigarettát, a baka 
abbahagyta a körömpucolást, s mindket- 
ten kiegyenesedtek és tisztelegtek. Ennek 
nagyon örültem. Mert, hogy a franciák 
rosszabb katonák lennének, amiért a disz- 
őrséget is csak olyan lezseren s nagyké- 
püség nélkül állják, az nem derült ki a 
háboruban: kitünő katonák, s impulziv 
emberek, még az uniformisban is, s hogy 
a tiszt nem talált sammit abban, hogy a 
diszőrségre kirendelt baka nem áll feltét- 
lenül a legszigorubb vigyázz-állásban, a 
mig az Elnök kocsija oda nem ér az orra 
elé, ugy sem talált a baka semmit abban, 
hogy a tiszt cigarettázik. mikor a Leg- 
főbb Hadurat várja, s mint egy rossz 
diák, csak akkor dobja el a cigarettát, 
mikor felebbavlója észrevehetné.. Hogy 
a francia hadsereg fegyelme ilyen apró 
árnyalatok dacára is kitünő, e legalább 
olyan megbizható, mint volt a németé, a 
hol - elképzelni is borzalmas! — ha- 
sonló büntényért, a vilmosi Németország- 
ban, valószinüleg hadbiróság és várfog- 
ság járt, azt mindenki tudja. Egyáltalán, 
ezek a Zrancia bakák, – közöttük, mö- 
göttük, mellettük álltam, az ünneplő tö- 
megben, mely „Vive Gastounet!"-4t ordi- 
tott a köszöngető elnök felé: valahogy 
más a modoruk, mozdulatuk, ahogy a 
fegyvert prezentálják, ahogy sorbaálla- 
nak, ahogy menetelnek, még a katonalé- 
pés drilljében is egyéniek maradnak, egy 
kiseé lógnak, egy kissé sétálnak, amig ki- 
vágják a diszlépést... Egy középeurópai 
őrmester beleőszülne az iszonyattól, de 

itt, ennek dacára, vagy talán ép pen ezért, 
minden rendben megy s nem dől össze a 
világ, ha a diszegyenruha gombja: nem 
fényesek.. Ez volt első impresszióm, a 
Gyarmatügyi Kiállitás megnyitásán. 
De hát nem is erről van szo, hanem 
a pilágmodellről, 

melyet Doumergue ur, hétéves tisztségé- 
nek utolsó ünnepélyes mozdulatával, hat 
hónapra átnyujtott az európai turiz- 
musnak, kicsinyek épülésére, felnőttek 
okulására, s utazási irodák, gyönyörüsé- 
gére. Ez a világmodell a hivatalos bemu- 
tatás pillanatában egy kissé csomagolat- 
lan állapotban volt még, a cilinderes elő- 
kelőségek meszeshordók, gerendák, ládák 
és káromkodó munkásosztagok között 
őgyelegtek, s a megnyitás jobban emlé- 
keztetett alapkőletételre, mint egy bevég- 
zett alkotás ünnepélyes felavatására: de 
a gyorsaság nem boszorkányság, s nyár 
közepére olyan szép kiállitás lesz itten, 
dacára a kissé elsietett megnyitásnak, 
hogy azt érdemes majd megnézni. A hi- 
vatalcs épületek, a nagy müremekek 
nagyjából csakugyan elkészültek, de be- 
rendezésről egyelőre még nincsen szó, 
gyalogutak még nem észlelhetők, a vil- 
lanylámpákat még nem szerelték fel, s 
ezért, egyelőre, este nyolckor be kell 
csukni a kiállitást, s a pavillonok két- 
harmada belül nem igen mutat még egye- 
bet, mint szalonnázó munkásokat, akik 
nagyon rossznéven veszik, ha a közöneég 
zavarja őket munkájukban és sziesztá- 

jukban. A fontos az, hogy megnyitották, 
most már egészen biztos, hogy előbb-utóbb 
érdekes kiállitás lesz belőle. Nem kell 
fontoskodni... Politikai okokból kellett 
igy sietni a megnyitással: ez volt az utol- 
só alkalom, mikor a tápozó Doumergue 
elnök mégegyszer, hipatalos pompájában, 
megmutathatta magát Páris népének. 
napfényes délutánon, az Elysée-palotától 
a Vincennes-i diszkapuig, gyalogsági ez- 
redek és köztársasági gárda sorfala kö- 
zött, balján a kiállitás szervezőjével, Lya- 
utey marsallal, mégegyszer végigmoso- 
lyoghatott Doumergue elnök a párisi ut- 
cákon. Örültek neki üdvözölték. Kezé- 
ben cilinderével, itt vonult be egy fran- 
cia polgár a történelembe, az iskola- 
könyvekbe s az állami hivatalok arckép- 
csarnokába, - még egyet mosolyog, s az- 

Megnyilt! Szg. 260 Uj szálloda ! 
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ta Gara de Nord mellett) 

és „HOTEL MEIRNH", Buzesti 3. 
Egyágyas szobák 100-120 lejig kétágyas 
szobák 140-160 lejig. beleértve az összes 
illetékeket. Modern kényelem, központi fü- 
tés. meleg és hidegviz, minden lakosztályu- 

ban parkett. előzékeny kiszolgálás. 

n tisztviselű és utazó uraknak engedmény. 

2. OLDAL 

er 
Fáris) 

tán békés, cfvil szobor lesz belőle, itt-ott 
vidéki francia városok piacterén. nép 
örült a látványosságnak és bucsuzott Gags. 
tounet-tól. S ugyanigy tünt le, a e nyi- 
tás délutánján, a közélet arénájáról a 
marsall, aki az elnököt kisérte, az aggas- 
tyán katona, aki Foch és Joffre halála óta 
a legmagasabb francia katonai tisztséget 
viseli, s akinek, kora s egészségi állapota 
miatt, ez az utolsó nyilvános szereplése, 
mikor bemutathatja a világnak s első- 
sorban a francia publikumnak, milyenek 
is azok a kolóniák, melyeknek megszer- 
vezésében Lyauteynak nem kis része volt. 
Más látnivaló, mint a kiállitó-gyarma- 

tok és államok többé-kevésbbé elkészült 
pavillonjainak külső képe, egyelőre rin- 
csen még: hogy a kiállitásnak mégis igen 
nagy lesz a sikere, azt könnyü megjósolni. 
ikeres lesz, mint ez a megnyitás délután- 

ján eldült, mert a franciáknak tetszik. 
ogy eljön-e az a félmillió német, egy- 

millió amerikai s másik millió vegyes 
külföldi látogató, az bizonytalan, – akik 
még ha eljönnek is, mintahogy számitot- 
ták, a kiállítás költségeit ugyan nem fe- 
dezhetik, mert a költségeket semmiféle 
siker megtériteni nem tudja, de minden- 
esetre költhetnek annyit e hat nyáci s 
őszi hónapban, hogy a párisi hotol s ven- 
déglőipar és a kereskedők a kritikus esz- 
tendőt haszonnal zárhatják. Biztos, hogy 
eljön a francia vidék, a dusgazdag fran- 
cia vidéki tömeg, mely ritkán kel utra, 
e ha egyszer megmozdul, ér annyit tu- 

risztikai szempontból, mint a külföldiek, 
— s a kiállitás elsősorban ezek számára 

készült, Megmutatják nekik, amiről csak 
bonáo- sejtelmük van: birodalmuk 
igazi méreteit. 

Ennek a birodalomnak százmiltió alatt- 
palója van ma, – s ezt a százmilliós 
embertömeget kell látni, ezzel kell szá- 
molni állandóan, ha ma Franciaország- 
ról beszélnek. ; 

A franciák, akiknek nagy tömege nem 
nagyon tudja, merre van Annam és köze- 
Tebb fekszik-e Madagascar, itt megtekint- 
hetik a modelljét egy kis világnak, mely 
az övék. Ezért lesz igen nagy francia 
sikere a kiállitásnak. Minden francia tör- 
ni fogja magát, hogy láthassa az angkori 
templom modelljét, amelyre a párisiak 
ma legalább olyan büszkék, mintha ők 
épitették volna Cambodge-ban az erede- 
tit. 
A kiállitás dokumentáció lesz és üzlet. 

Az utak s a pavillonok vidékét egyelőre 
ládák torlaszolják el, melyekben orosz. 
lánok morognak, guzsbakötött pálmák di.- 
deregnek, s gyarmati áruk, mukincsek, 
ritkaságok várják, hogy egy napon kiál- 
litási tárgy legyen belőlük. Az idetelepi- 
tett bennszülöttek festői ruházatban, hi- 
deglelős fázékonysággal lesik a pillana- 
tot, hogy nyár legyen s elkezdődjön az 
üzlet, amilyen az évszázadeleji világkiál- 
litás óta nem igérkezett Párisban. Lesz 
itt fényjáték, törzsi élet, emberepés és 
arab háziipar, - s ezen a gyarmati vurst- 
lin felül nagyon oktató, imponáló méretü 
és koalitásu etnográfiai s geográfiai, po- 
litikai és gazdasági demonstrációk. 
A franciáknak tetszik, ez a fontos, s 

a gyarmati épületek csakugyan megvesz- 
tegetőek, exotikumokkal, arányajkkal. 
gondos kivitelükkel, — ami a kiállitás 
többi, európai, speciálisan francia archi-- 
tekturját és diszitő izlését illeti, az persze 
szembeszökően elüt ugy a középeurópai, 

vállalkozók, a legnagyobb 

elsősorban német, mint az orosz s az 
rikai iakoláktól, — szerénytelenség ame 
megállapithatjuk, hogy nem az ut kül 
szégyenére. Páris, mini mindenben, e 
tekturai és dekorációs izlésében , pi 
izotált marad a kor irányattól és lgé 
áitól, – hogy ez a nagyon érezhet 
lésbeli izoláltság kezdi megbosszuln - 
gát, azt nemosek a Vincennes-i világvur 
i stilnsán érezni. Az öt év előtti am t 
coratif" kiállitás megmutatta már, hor. 
a francia épitészet, iparmüvészet, dek, 
rációs iskolák teljesen figyelmen kivül 
hagyják azokat a forradalmi tapasztala. 
tokat, melyek e müvészeti ak fel ő 
désében minden más nagy kulturter- 
ten bekövetkeztek, - az anyagszerüség e 
tárgyiasság követelményeivel szemben 
francia izlés makacsul ragaszkodik e A 
sajátos, mesterkélt és ciornyás szecesszió 
hoz, amely, ugy látszik, tetszik nekik, d 
különben aztán senkinek. Ezek a kutak, 
lámpák, belső faldiszitések, butorok, 
lyeket ebből az alkalomból is mint up t 
date iparmüvészetet, dekorációt s építé. 
szetet prezentálnak a francia tervezők 

zavarba hoz- 
zák az idegen szemlélőt, aki láttukra ha. 
marjában nem nagyon tudja, hol van 
milyen városban és milyen korban, s fej. 
csóválva hiszi csak el, hogy Páris egyik 
elővárosában a földalatti vasuttal öt Derc. 
nyire a világ egykori izlés-központjától 
De nekik tetszik, s ezért sikére lesz 

S el fog jönni ehhez is a világ mert Pári 
hivja, mely fluctuat. nec mergitur, — , 
ha már nagy baj van, mindig kitalál va. 
lamit, egy uj hóditást, vagy egy Gyar- 
matügyi kiállitást. A kapuk megnyiltak, 
lehet besétálni, okulni s szórakozni, e el. 
költeni Párisra azt a pénzt, melyet itt 
mindenki olyan nehezen vár. ltt a nagy 
üzlet. S a látogató vegyen fel galucsdi, 
mert az utak kissé sárosak még egyelőre, 
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Nemcsak a vasutnál, mindenütt életbe- 
léntetik május tizenötödikén a közép- 

eurónai időszámitást 
Kolozsoár, május 11. 

A kolozsoári tartományi igazgatósaghoz ma kormányrendelet érkezett, amely 
szerint május 15-ébvel a közhinataloknál is életbe kell léptetni a középeurópai idő- 
számitást. 

Amint ismeretes, a középeurópai időszámitásnak Romániában való bevezetése 
körül oiták voltak és már arról bolt szó, hogy Romániában csak a oasutnál fog- 
ják benezetni ezt az időszámitást, Természetesen a kétféle időszámitás zavarokat 
idézett polna elő s ezért a kormány végül is amellett döntőött, hogy nem csak a 

pasutnál, hanem az egész ponalon benezeti a középeurópai időszámitást. 

Hálkutatás a naduváradi 
Klcin Mihálu terménycégnél 

A kukoricán keresztül a feketeszeszhez 
Nagyoárad, május 11. 

Röviden jelentettük, hogy a feketeszesz- 
ügyben vizsgálóbizottság érkezett Nagy- 
váradra, ahol széleskörü nyomozást iu- 
ditottak a feketeszesz bihari ágazatának 
teljes kitisztázására. 
Ma nagy feltünést keltett. hogy 

a bizottság a nyomozás során házkuta- 
tást tartott Klein Mihály nagy termény- 
kereskedő cég irodájában és az ott ta- 

tálható összes üzleti könyveket lefog- 
lalta. : 

A vizsgálóbizottság állitólag arra kiván- 
csi, hogy Klein Mihály cég mennyi ku- 
koricát szállitott az egyes szeszayáraknak, 
mert a kukorica-mennyiségnek összhang- 
ban kell lennie a szesztermeléssel. 

Nagyváradon a közeli napokban ezzel 
kapcsolatban egy előkelő politikai szemé- 
Ilyiség letartóztatása bárható. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

Min csodálkozik Sidney Brown? 

áuárostól kért 
A csikszercdai anya a svájci 

állást a miámak 
Egy cikk, az anyaszív és az elbocsatott magyar vasutas 

Brassó, május 11. 

Voltaképpen Gentből kellene keltez- 
nünk ezt a kis cikket, mert ott történt az, 
amiről beszámolunk. De az az ak, ami 
Genfben, Svájc legnevezetesebb városá- 
ban, megdöbbenést váltott ki egy ottani 
gyárosból, az az ok itt született meg, 
Romániában, pontosabban a Székelyfol- 
dön. A svájci megható és egyben meggon- 
dolkoztató apró eseményecske magját itt 
szórták el a Székelyföldön s lám, orszá- 
gokon tul kelt ki belőle a megdöbbenés 
növénye! 
Seidner Imre, gent; munkatársunk, 

nemrégiben cikket irt arról a beszélge- 
tésről. amit Sidney Broron-nal, a nagy 
villanygyáros fiával folytatott. Ez a Sid- 

ney Brown végigjárta Oroszországot s ot- 
tani tapasztalatairól számolt be munka- 
társunknak, aki aztán megragadta az al- 
kalmat, hogy a világosan látó, higgadt és 
józaneszü svájci mérnök megfigyeléseit 

továbbitsa a B. L. olvasóközönségéhez. 
Seidner Imre a napokban ujra találko- 

zott a villanygyáros Tiával. Sidney Brown 
feltünően örvendett a találkozásnak s 
mindjárt el is árulta ennek az okát. Le- 
velet kapott Romániából, Csikszeredá- 
ból. A levél magyarul van, nem tudja el- 
olvasni, pedig rettentően kiváncsi a tar- 
talmára. Ki irhatott neki Csikszeredából 
és mit akarhat tőle? 

Seidner Imre hazakisérte Sidney 
Brown-t s kezébe vette a boritékot. a 
melyből a B. L. kivágott cikke és egy 
reszkető kezekkel irott megható hangu 
levél hullott ki. 

A csikszeredai édesanya arra kérte 
Sidney Broron-t, akit a cikkből ismert 
meg, hogy adjon fiának állást. 

„Kitanult géplakatos és erős, magas em- 
ber a fiam, — szólott a levél. 

Az államoasutaknál bolt alkalmazoa, 

pül a határok 

de kitették onnan, csak azért, mert 
magyar..." 
Sidney Brown meghatódva, de egyben 

megdöbbenéssel hallgatta végig az édes. 
anya esdeklő levelét. 
—– Hát csakugyan kitehetnek bvalakit az 

állásából, csak azért, mert magyar? 
Nem, ezt ő nem tudta megérteni. Nem 

tudta megérteni, de elhitte, mert olyan 
volt a levélnek a hangja, hogy elhihette 

Elhitte és megbotránkozott. A is igér. 
te nyomban, hogy foglalkozik a kérdéssel 
s nyomban megválaszolja a csikszeredai 
levelet. 

x 
Jonescu generális bizonyára nem gon. 

dolt ilyesmire, amikor a kisebbségi vas 
utasokat csapatostól kergette el a vasut. 
tól. Nem gondolt arra, hogy a Székelyföl. 
dön elszórt igazságtálanság olyan kese- 
rüségeknek a magja, amelyből külföldön 
szökik szárba a jóvátételt követelő nö- 
vény. Mert ugy van az, hogy az igazság- 
talanság, méltánytalanság és az elnyomás 
nyomán felzokogó keserüség hangja átre 

elett és átrezeg föld 
alatt. Nem lehet lefogni és nem lehet ha- 
tárok közé zárni. 
Valahol mindig megszáll és gyökeret 

ver. És ahol gyökeret ver, onnan megdöb. 
benéstől kitágult szemek merednek Romá. 
nia felé. cccetel.. : 

Német bankárok és gyáro- 
sok érkeznek Kolozsvárra 

Kolozsvár, május 11. 

Nagy érdeklődés mellett tegnap tar- 
totta meg Kolozsvárt közgyülését az er- 
délyi gyáriparosok szövetsége. köz- 
gyülésen dr. Böszörményi Sándor ügy- 
vezető igazgató olvasta fel a gyáripar! 
helyzetéről szóló jelentését, amelyet 4 
.L. már ismertetett. Mircea szenátor, 

az UGIR vezérigazgatója, a gyáripa! 
nevében a vasuti tarifa jelentős csök- 
kentését és a közterhek azonnali leszál- 
litását követelte. A körzeti vezetősés 
megválasztása során ismét dr. Farkas 
Mózest választották meg elnöknek, am!- 
vel a közgyülés főleg azt akarta doku- 
mentálni, hogy az UGIR kolozsvári vi 
zetősége és a bukaresti központ közö 
elsimultak az ellentétek. 
Dr. Böszörményi Sándor ezután beje- 

lentette, hogy május 14-én negyobbi-. 
mu német bankár és gyáros érkezik ! 
mániába, hogy az itteni gazdasági d 
szonyokat és üzleti lehetőségeket kó 
nulmányozzák. A német társaság . 
utja Kolozsvár és Torda lesz. v 
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Brassó, május 11. 

álasztási előkészületek egyre gyor- a tempót vesznek, ami szükséges is, 
s A ha a kormány nem valósitja meg 
er s nem halasztja el a már kitüzött 

tőő ontokat, alig két hét áll még csak 
időp ok rendelkezésére. A mindenün- 

n beérkező jelentések azt mutatják, 
m gy a magyarság politikai szervezetei 
h0é őteljes munkába kezdtek. Jellemző 

6 anulságos, hogy a Magyar Fárt vi- 
öéki tagozatai szinte egyhangulag fog- 
lalnak állást az önálló lista mellett. A 

árt elnöki tanácsa egyébként 13-án, 
Berdán, a központi intézőbizottág pe- 

ig 14-én tartja meg ülését a jelölések- 
kel kapcsolatban. A magyarpárti listák 
végső lormája csak itt a akul ki, mert 
a vidéki tagozatoknak csak ajánlási jo- 
guk van. , 

GYÁRFÁS ELEMÉR A KISKÜKüÜL- 
LőMEGYEI LISTA ÉLEN. 

A kisküküllőmegyei magyarpárti ta- 
vozat intézőbizottsága nyolcadikán tar- 

(otta meg a választásokkal kapcsolatos 
ülését. Az ülés egyhangulag annak a 

kivánságának adott kifejezést, hogy a 

árt lehetőleg önállóan vegye fel a vá- 

hsztási harcot, mert a paktum csak csa- 

jódásokat és keserüséget eredményezett 

eddig is. 
X jelölések megejtésénél a képviselői 

lsta első helyére Gyárfás Elemér dr. 

került. A második helyet Barabás Béla 
dr, a megye volt magyar képviselője 
kapta. A harmadik helyet az iparosság 
kérésére Szabó Béni brassói szücsmes- 
ter nyerte el. mig a negyedik helyre 
László János földbirtokos visszalépése 
után a gazdatársadalom Szász Ferenc 
dr-t vitte be. 

TEMESVÁRON HEMZSEGNEK A 
JELÖLTEK. 

Temesmegyében minden listán tiz 
névnek kell állania és az összes pártok 
indulni akarnak a választásokon. Hét- 
nyolc lista esetén hetven-nyolcvan em- 
berről lesz szó s igy érthető, ha most Te- 
mesváron egymást érik a képviselője- 
löltek, annál is inkább, mert 

sok az önjelöltek száma is, 

akik nincsenek ugyan még listán, de 
remélik, hogy odakerülnek. Ez a nagy 
tülekedés okozza azt, hogy mindeddig 
még egyetlen párt sem tudott teljes je- 
lölőlistát benyujtani. 
Az öreg liberálisoknál ketten igény- 

lik az első helyet: Cosma Aurel volt mi- 
niszter és Imbroane Avram kamarai al- 
elnök. Az ifju liberálisok listáját Coste 
Gyula volt prefektus sietett benyujtani. 
A listavezető természetesen ő lett. A 
nemzeti-parasztpártnak hét volt képvi- 
selője van és mindannyian listavezetők 
akarnak lenni. ami teljesen feldulta a 
párt belső életét. 

A Magyar Párt listájára az eddigi je- 
lölteken kivül Kabos Ármint is emlege- 
tk. Jelentkezett Ozorai Lajos tanár is. 
ogány László is ambicionálja a jelölt- 

séget. A kereskedők egyesületének ré- 
széről Kun Richard tart igényt arra, 
ogy valahol jelölt lehessen. A szakmai 
egyesületek egyébként is nagyon moz- 
golódnak. A vendéglősök és kávésok két 
jelöltet akarnak a maguk részére. Az 
egyikre Somogyi Károly, a másikra 
Becsky Károly tart igényt. Képviselőt 
i ar az ipari munkaadók szindikátusa 

gs Veterany Viktor nevét emlegeti. 
a erany azonbana a Magyar Párt al- 
elnöke is s igy kijelentette, hogy csak 
jlöz vállalhatja az ipari munkaadók 
ge ölését a kormánylistán, ha ebbe a Ma- 
elár. Párt beleegyezik. Temesváron ugy 
udják, hogy a Magyar Pártnak nincs 
előlgása eterany jelölése ellen s igy 
fordulhat az a furcsa helyzet, hogy 
Magyar Párt egyik alelnöke a kor- 
ay lstáján indul a választási harcba. 

A kormány listáján egyébként leg- 
dlább 15 érdekképviselet akar helyet 

rezni magának, holott a listavezető 
T s . 
ggetoianu után csak kilenc szabad 
Y van. : 

HUNYADMEGYÉBEN. 

máudévai törvényszéknél ujabban a 
mán zeti egyseg pártja , vagyis a kor- 

tottálpárt és a szociáldemokraták nyuj- 
csalk e jelölőlistáikat. Mindkét listán 
e n listavezető neve szerepel még. 

ünelső helyen Valcovici közlekedés- gyi . k . Z a yi miniszter, a másodikon Flueras Já- 
olt szocdem. képviselő. 

a konegye prefektusát, Campean Ilie-t 
tő ek manv Marosmegyében listaveze- 

ijelölte s igy a prefektus lemon- 
teey de kerületébe utazott, A prefektusi 
algyó et ideiglenesen Demian Béter 

gyi főszolgabiró látja el. 

M4JUS g. 

Jelölések és önjelölések 
Egyre mozgalmasabbá válik a választási harc 

UDVARHELYMEGYÉBEN. 

Az udvarhelyi Magyar Párt szerveze- 
te május 12-én, kedden tartja meg je- 
lőlőgyülését. A kamarai lista vezetője 
minden valószinüség szerint Bethlen 
György gróf lesz, mint eddig is. Kibéd 
község küldöttségileg kérte Dávid 
vörgy dr. református lelkész jelölését. 
Székelyudvarhelyen egyébként eddig 

három listát nyujtottak be a törvény- 
székhez. Mindegyiken csak a listaveze- 
tő szerepel. A kormánypárt listavezető- 
je Hatiegan Gyula erdélyi miniszter, az 

averescánusoké Bucsan Constantin volt 
államtitkár, az ifju liberálisoké Nistor 
Joachim. 
A falusi és városi dolgozók blokkja 

még nem adta be a listát, de a jelölések- 
kel elkészült. Mind a négy jelöltje ma- 
gyar: Jakab János kisiparos, Orbán 
Dániel földmüves, Dobos Ferenc mun- 
kás és Demeter Domokos földmüves. 

BRASSÓMEGYÉBEN. 

A brassi törvényszéknél eddig össze- 
sen hat listát adtak be: a kormáunypárt, 
nemzeti parasztpárt, liberális párt, a 
gcorgisták, valamint a falusi és városi 
olgozók blokkja. A hatodik lista a lu- 

pistáké, akik külön listával mennek, mi- 
után a Lupu és a kormánypárt közötti 
barátkozást a liberálisokkal kötött pak- 
tum lehetetlenné tette. Visszavonják 
természetesen az öreg liberálisok listá- 
ját, mert a liberálisok most már a kor- 
mánypárt listáján indulnak. A benyuj- 
tott listákon még csak a vezetőnevek 
szerepelnek, kivéve a falusi és városi 
dolgozók listáját, amelyen a következő 
három név van: Kahána Ernő dr, orvos, 
Kisgyörgy Tamás famunkás és Gyerkő 
erenc földmüves, bácsfalusi albiró. 

CSIKMEGYÉBEN. 
A Magyar Párt megvyei tagozata elké- 

szült a jelölőlistával, amit jóváhagyás 
végett a központi vezetőséghez terjeszt 
be. Listavezető: Páll Gábor dr. volt sze- 

nátor. Utána Willer József dr. és Ber- 
nád Ágoston dr. állanak. Bernád Ágos- 
ton kolozsvári ügyvéd, az ottani Székely 
Társaság elnöke. Szenátorjelölt: Gyár- 
fás Elemér dr. A községi és városi ta- 
nácsok szenátor jelöltje Páll Gábor or. 

UJABB JELENTÉS TMESVÁRRÓL. 

Az ujabb jelentések szerint a magyar 
párt bánsági tagozatának intéző-bizott- 
sága a vasárnap megtartott jelölő gyü- 
lésen u határozott, hogy miután Ja- 

kabfífy Elmér dr. egy másik megyében 
történt jelölése miatt a listavezető tisz- 
tet nem fogadta el, a párt önálló válasz- 
tói listáján Ambrózy Andor bárót te- 
szi meg vezetőnek. A listán kivüle a kö- 
vetkező nevek szerepelnek: Boka László 
István, Dadányi György dr., Dezső An- 
tal, Tóth János, Kriván Gyula dr., Ku- 
bán Endre, Lázár László, Páll György 
dr. és Rosenthal Marcell dr. 
A szenátori választásokra készült je- 

lölő listán első helyen Ungár Adolf dr. 
temesvári ügyvéd neve áll s utána Tor- 
nyai Józset telepes gazda és Bakos Já- 
nos gazdálkodó nevei szerepelnek. 
Ugyancsak vasárnap határzott a ielö- 

lések felől a sváboknak az a frakciója 
is, amelyik a kormánypárttal közösen 
indul a választási küzdelembe. Listáju- 
kon Kreuter Ferenc, Reiter Imre és 
Heinrich Péter nevei szerpelnek, mig a 
szenátusi listán dr. Muth Gáspárt je- 
lölték. 
A dolgoztók blokkja is elkészült a 

jelöléssel. Listavezetőjük Patrascanu dr. 
bukaresti ügyvéd s utána következnek 

Komanov Obád gazdálkodó, Scheibl 
Rudolt munkás és Bürger Ernő dr. 

Máramarossziget, május 11. 

A liberális, averesoanus és jorgista lis- 
ták után ma a nemzeti parasztpárt is be- 
nyujtotta jelöléseit, dr. Lázár Illlés lista- 
vezetővel az élén. Lázár jelölése miatt 
zyébkém egész Máramarosban megbom- 
lott a pártfegyelem, amennyiben a Juga- 
frakció, Lázár ellenlábasa, a jelölés hirére 
kilépett a pártból. 

A' szotiáldemokrata párt szintén meg- 
ejtette Máramarosban a jelöléseit. Lista- 
vezető dr. Lucian Sándor, második dr. 
Böszörményi Emil, harmadik Salamon 
László kolozsvári hirlapiró, negyedik 
Laza Etim felsővisói gazdálkodó. A szo- 
ciálistáknak főleg a Visó-völgyben van- 
nak esélyeik. 
A zsidóság jelentős része csatlakozott 

az országos zsidó párthoz. Listavcezető dr. 
Fischer József. 
A averescanusok helyzete kilátásta- 

lan, mert alig vannak párthiveik. 
Jorgista listavezető: Birlea János, aki 

ismert antiszemita és igy Máramarosban 
nem örvend nagy rokonszenvnek. 

Itt emlitjük meg, hogy a kormány Jnur- 
ca Flaviust, Argetoianu unokaöccsét ne- 
vezte ki Máramarosba prefektusnak. 

R 
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A sportol 

és lélekben kimerült. 

sarkon tesz meg. 

Folitikai gyilkosság 
a sétáló közönség ki 

[ 

ás igazi élvezet 
mindaddig, amig a test el nem fárad. A gyalogiáró

 

a kirándulás elején még gyönyörködik a természet 

szépségkiben. de oda van minden varázs, ha testben 

Ne menjen szabadságra és kirándulásra PALMA 

nélkül a cipőjén. Szivesen fog erre a tanácsra vissza- 

emlékezni minden kilométernél, amit PALMA 

A PAÁLMA ruganyossá teszi a járást, kiméli a 

lábat meg a cipőt és emeli a jókedvet. 

A PALMA kaucsuk sarok 

növeli a sport élvezetét. 
! 

Mieghalt egy ember, mert nagyon hasonlitott valakire 

Zágráb, május 11. 
Vasárnap délután Zágráb egyik for- 

galmas utcáján megrenditő gyilkosság 
történt. 
A sétáló közönség soraiban hirtelen 
eldördült egy revolver és Kovács An- 

tal droguista segéd a következő pilla- 

natban holtan esett össze. 
A tettest még a gyilkosság szinhelyén 

sikerült elfogni egy Kernjuk nevü szlo- 

vén férti személyében, aki a régi Ra- 
dics-pártnak volt a tagja. Kihallgatni 

azonban nem sikerült, mert 
Kernjuk bekisérés közben magára lőtt 

és meghalt. 
A horvát fővárosban a gyilkosság 

óriási izgalmat váltott ki, mert mind en 
AAAAAAÁAMAÁAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

jel arra mutat, hogy politikai gyilkos- 

ság történt. Csak az volt az érthetetlen 
a dologban, hogy Kovács semmiféle 

politikai mozgalombana nem vett részt 

s indokolatlannak látszott, hogy éppen 

őt gyilkolja meg az elkeseredett szlovén 

embor, Később azonban megfejtették a 

tragikus eset rejtélyét is. 
Kovács Antal megtévesztésig hasonli- 

tott Parasic zágrábi rendőrügynökre, 

aki politikai bünügyekben tevékeny 

szerepet játszott. 
Valószinü, hogy az öngyilkos Kernjuk 

ezt a detektivet akarta eltenni láb alól 

és 
tévedésből lőtte agyon Kovácsot, 

aki a kiszemelt áldozat alteregója volt. 
AAAAA A AAAAAAAAAAAAAAÁAAAAA 

Megnuit a Budapcsii Nemldtt- 
Tizezrével érkezik a közönség a vidékről és a külföldről 

! Oll 6 a vásár látogatására. - Komoly gazdasági és mégis 

Május hó 9-én már a kora délelőtti órákban 

szokatlanul mozgalmas képet mutatott Buda- 

pestnek a Városliget felé vezető utvonala. A 

milliós város képén is meglátszott, hogy ma 

a szokottól eltérően, valami különös esemény 

készül, mely az autók ezreinek, a zsufolt au- 

tóbuszok és villamosok százainak szabja meg 

irányát. Délelőtt fél 10 óra után a Városliget- 

ben már hármas sorokban haladtak az autók 

a Budapesti Nemzetközi Vásár területe felé s 

a közlekedési rendőröknek komoly munkát 

adott a hatalmas autósorok forgalmának zök- 

kenő nélküli lebonyolitása. 

Tiz óra után a vásár előterében 

már megalakultak a csoportok, kedélyes be- 

szélgetésbe egyeledtek a budapesti diplomá- 

ciai állomány tagjai, a felső- és alsóház kép- 

viselői, a székesfőváros vezérférfiai, akik va- 

lamennyien a kormány kiküldöttjére Bud Já- 

nos, kereskedelmi miniszter megjelenésére 

vártak. A kereskedelmi miniszter fél 11 óra 

körül jelent meg, társaságában Heinl, az osz- 

trák kereskedelmi és közlekedésügyi minisz- 

terrel. A kölcsönös üdvözlések után a meghi- 
vottak, Bud János miniszterrel élükön, elin- 
dultak a vásár megtekintésére. Éber Antal, a 
Budapesti Kereskedelmi és Iparkamara elnö- 
ke személyesen fogadta és kalauzolta végig a 
vásár területén a minisztert és a meghivott 
előkelő közönséget. Sorban tárultak fel az idei 
vásár szenzációi, a vezetőség uj, friss és ötle- 
tekben gazdag elgondolásainak megtestesült 
pavillonjai, a kisiparos szalón, ahol Budapest 
kisiparosainak legkiválóbbjai állitották ki re- 
mekbe készült produktumaikat. A megnyitás- 
ra megjelent előkelő hölgyek érdeklődéseit ter- 
mészetszerüleg mindenek előtt a Nők Szalón- 
ja keltette fel, ahol a kozmetika, a testkultu- 
ra és szépségápolás csodáinak legujabbjait 
mutatták be, a népmüvészet, háziipar és ipar- 
müvészet csodálatos tehetséggel megalkotott 
termékeit tárták a nézők elé. Mindjárt a ki- 

ünnepélyes, szindus esemény a vásár megnyitása 

állitási terület elején terül el Törökország ha- 

talmas pavillonja, ahol Kemál pasa ujraépült 

országának budapesti követe személyesen fo- 

gadta és kalauzolta végig a meghivottakat. 

Áz ezeregy éjszakából hallott gazdag müvé- 

szet öltött itt eleven testet, ötletesen szembe- 

állitva Törökország régi orientális kulturáját 

az ifju Törökország friss és ötletekben gaz- 

dag produktumaival. 

A külföldi pavillonok meglátogatása után 

a meghivott közönség a magyar gyáripar ha- 

talmas fejlődését igazoló pavillonokat tekin- 

tette meg. A magyar ész, ötletesség, munka, 

kitartás és szorgalom jelét reprezentative iga- 

zolják ezek a pavillonok, a gyönyörü és im- 
pozáns méretekben felvonuló nehézipar, a tö- 

rékeny és finom női alakokra készült textil- 
áruk hatalmas csoportja, a magyar butoripar 
nagy hirét mindenben igazoló modern polgá- 
ri és diszbutor kiállitás, a magyar mezőgaz- 
daság rendkivül gazdag tárházát bemutató 
élelmiszer-ipar, a week-and és sport-kiállitás 

és a részletesen fel nem sorolható rengeteg 
más pavillon és kiállitás. 

A meghivott közönség, elsősorban Bud Já- 
nos kereskedelmi miniszter, a legnagyobb el- 
ragdatatás hangján nyilatkozott, egyrészt a 
vásár kiállitási anyagáról, másrészt az uj el- 
gondolást és modern felfogást képviselő kül- 
ső képéről a vásárnak. A Budapesti Nemzet- 
közi Vásár részéről Éber Antal, a Kereskedel- 
mi és Iparkamara elnöke és Magyar Pál, a 
Nemzetközi Vásár alelnöke köszönték meg a 
miniszterek megjelenését. 
Tizenkét órakor átadták a vásárt a nagykö- 

zönségnek, amely már a követkző félórában 

hatalmas rajonokban lepte el a vásár terüle- 

tét. A vásárra különben minden nap renge- 
teg látogató érkezik, s igy fog ez tartani elő- 
reláthatóan május hó 18-án reggel 9 óráig, 
amikoris megszünnek a vásár által nyujtott 
utazási, vizum és más kedvezmények. 

3 OIDAL 



m
a
 

meecseesesesesezezeséese e.e.seesseseseeeeseeeeeeeseseseeseseesvesee 

Rovancsolás közben 
agyonlöőtte magát a szé- 
kesuti sikkasztó posta- 

mmesternő 

Temesoár, május 11. 
Tragikus fináléval végződő hivatalvizs. 

gálat szinhelye volt a temestorontálmegvei 
zékeskut póstahivatala. Megjelent a hi- 

vatalban Ursica póstafelügyelő es Kürt 
Borbála póstamesternőt felszólitotta, hogy 
a hivatalos vizsgálathoz és rovancsoláshoz 
szükséges könyveket bocsássa rendolke- 
zésére. Ursica felügyelő a vizsgálat befeje- 
zésekor megállapította, hogy a pénztár- 
ban 27.000 lej hiány mutatkozik A pós- 
tamesternő, akit a felügyelő kérdőre 
vont az összeg hiánya miatt, engedélyt 
kért arra, hogy néhány pillanatra átme- 
hessen a hivatal mellett levő szobájába 
Alighogy betette maga mögött az ajtót, 
revolverdörrenés hallatszott. Kürt: Bor- 
bála szivenlőtte magát és néhány pillanat 
alatt kiszenvedett. Őrsica felügvelő jelen.- 

pant kellemes élménnyé válik — tést tett az esetről a csen dőrségnek és a s miután ez a két hires szappan temosvári póstafelügyelőségnek. 
előkelő és válogatott illatokal tar- .. e talmaz, különösen élénkitően és - SZABADLÁBRA HELYEZTÉEK A SPA.- Irissitően hatnak a bőrre. NYOL DIKTÁTORT. Madridból jelentik: A 
E R S M I C forradalmi spanyol kormány Berenguer tá- 

bornok, volt diktátor miniszterelnök ellen a 

RÓMAI FÜRDŐSZAPPAN 

felelősségrevonási eljárást beszüntette és a tá- 
bornokot szabadlábra helyezte. A forradalmi 

DUCHESS FÜRDÖSZAPPAN 

Előkelő illatu szappanok 
a lürdőie fényüzése 

Mihelyt egy Erasmic tűrdőszap- 
pan lágy, illatos habja megérinti 
a bőrét, nagyszerű luxusérzés járja 
körül az érzékeit. A fürdés rop- 

kormány intézkedését nem indokolja. 
A BUDAPESTI ZSIDÓKÓRHAZ RAK- 

KUTATÓ INTÉZETET ÁLLIT FEL. Buda- 
pestről jelentik: Egy rákkutató intézet felál- 
litását határozta el a budapesti Zsidó-kórház 
vezetősége. A szükséges tőke már a vezetőség 
rendelkezésére áll és az átépitési munkálato 
kat rövidesen megkezdik. 

THE ERASMIC COMPAÁNY tiMiTE xEBSs 70-o40 toNDON. ENCLAND. 

t Borzalmas felhőszakadás 
Nihardiószeg környékén 
Az árviz negyedkilométer hosszuságban elmosta a vasuti sineket, 

csak átszállással lehet közlekedni 
Szatmár, május 11. 

Vasárnap délután az Érmolléken bor- 
zalmas vihar vonult végig, amely egyelőre 
felbecsülhetetlen károkat okozott A fél- 
hőszakadás miatt egyes vidékeket áradás 
boritott el, később pedig a jégverés oko- 
zott károkat a vetésekben. 
A CFR szatmári üzemfelügyelőségéhez 

érkezett az első megbizható jelentés az 
orkán pusztitásairól. 
A jelentés szerint a CFR boonatai Bi- 
hardiószeg állomásnál mindkét irány- 
ból megrekedtek, mert a felhőszakadás 
a pályatestet körülbelül negyedkilomé- 
ter tápolságban elmosta, ugy, hogy a 
sinek alól két méteres mélységben bitte 
a töltés földjét. : 

A sinek a pályának ezen a szakaszán a 
levegőben merednek. 
Az áradat igen érzékeny károkat oko- 
zott az állomás épületében is, mert be- 

Bihardiószegre inditott vonatok vissza- 
fordultak, a forgalmat pedig átszállással 
bonyolitották le. : 
A bponatok Szatmárra is, Nagybáradra 
is csak több órás késéssel futottak be. 
A Szatmárra érkezett utasok mondot- 

ták el, hogy az Érmellékén végigvonuló 
viharnak milyen szörnyü pusztitása volt 
A lehulló bviztőmegektől megáradt pa- 
takok több községben rengeteg háziál. 
latot öltek meg és sodortak magukkal. 

Kávás és Gencs községek határában ha- 
talmas jégverés kisérte a felhőszakadást 
és a vihar lecsendesedtével a talajt 

10 cm. magasságban boritotta a jégré- 
teg, amely a pvetésekben, a szőlőkben 
és a kertekben okozott katasztrófális 
károkat. 

rongált pályatest helyreállitásának mun- 
épületében kálatai előreláthatólag 10 napot veszaek hatolt a forgalmi irodába és annak be- igénybe. Addig a vonalon közlekedő sze- 

rendezését részben tönkre tette. 1 mélyszállitó vonatok csak átszállással bo- A szatmári felügyelőség utasitására a l nyolíthatják le a forgalmat. 
esaccecsessessoze.essees " szeeemeseeeesoeeeGEGeGGEGeEGoSeTEsLEEEe 

Ghica külügyminiszter kimagyarázza 
a német–román konlliktust 

Bukarest, május 11. 
Chica külügyminiszter ma délután 5 

őrára magához kérette a sajtó képvise- 
lőit, akiknek a külügyminisztériumban ugy látszik még csak ezután fog rob- veát szolgáltat fel és a kellemes párolgó banni. Tudvalevő, hogy a berlini sajtó 

a konfliktussal kapcsolatosan azt irta, 
hogy a német-román gazdasági tárgya- 
lások francia nyomásra szakadtak meg, 
de a cseh kormány keze is közremükö- 
dött ebben. Hogy a berlini sajtó megkö- 
zelitette valamennyire az igazságot, bi- 
zonyitotta Briand francia külügyminisz- 
ter nagy beszéde a francia parlament- 
ben, ahol kijelentette Briand. hogy a 
tárgyalások megszakadása a francia poli- 
tika nagy sikerének tudható be. 

Ugylátszik, hogy a csehszlovák kor- 
mány valóban mindent el akar követ- 
ni, hogy Németország és Románia kö- 
zött ne jőjjön létre a gazdasági meg- 

teák hangulatában nyilatkozni fog a 
német-román konfliktusról. 
Az ominózis konfliktus igazi bombája 

ár 
é 

ERDÉLYRÉSZI BuTonGYán . 1. 
MAROSVASÁRHELVY mrm- állapodás. 

NAGYSZEBEN. BRASSÓ-I FIOKJAI Erre vall az, hogy - amint kormánykö- 
LESZÁLLITOTT GYARI ARON rökből értesülünk – a cseh kormány 

egyelőre informativ tárgyalásokat kez- 
dett a román kormánnyal, amely 
rint 

Csehszlovákia hajlandó Románia min- 
den még meglevő gabonafeleslegét át- 

AJÁNLJÁK 

,A MODERN BUTORGYÁRTÁS 
REMEKEIT 

KEDVEZŐ FIZETÉSI FELTÉTF 

sze- 

A bihardiószegi állomás közelében meg- 

: ká sgvorsan száritja a nuirko ! 
Az egyedüli módszer ned. 
ves és nuirkos talak ellen 

Minden dobozhoz használati utasitás mellé. 
kelve. Kapható minden szakmabeli üzletbe, 

Főlerakat: .BUER" Bukarest. Strada Mecet 33 
- 

Egy kikapott kis részlet az uj memetendből 

Oriási az elkeseredés a Kisküküllő. 
völgyi vonalon az uj menetrend miati 
A CFR hét megállót beszünteteti a Ralárslalva-parajdi vonalon, 

Csak Bakarest lelé van csatlakozás 

Brassó, május 11. csatlakozást csakis Bukarest felé kap. 
nak, : 

mert más irányban minden egyes alka. 
lommal akár jövet, akár menet két-há. 
rom órát kell várni Balázsfalván. 
Ez még talán a kisebb baj, hanem , 

uj menetrend szerint a Cfr. a kisküküllő, 
völgyi vonalon megszüntette az alábbi 
megállóhelyeket: Ádámos – Bolkács- 
Bernád - Désfalva - Pánád - Szők. 
falva - Gyalakuta. Ezeken az álomá- 
sokon május 15-től a vonat nem ho 
megállani s az itt szolgálatot teljesít 

ijegykiadók, egyszerü vonalőröknek let 
tek minősitve. 
Az illető állomások lakói, ha utazmi 
akarnak, akkor kénytelenek kilómétere- 
ket gyalogolni a legközelebbi vasuti ál. 
lomásig. Hogy mi a célja ezzel a vasut 
nak, azt senki sem tudja, dehogy ez nem 
vall kereskedelmi érzékre, az biztos. 

: Mint értesülünk, a Kisküküllő-völ. 
A május 15-én életbe lépő uj menet- [ gyi lakósság panaszát memorandumban 

renddel azonban : foglalva, tiltakozni fog az uj balkezes 
a kisküküllővölgyi vonattal utazók menetrend ellen. 

AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAMAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

fantasztkus élebiztosítási 
csalás Fránciaorszádban 

Kérf vénkisasszony ravaszságban lepipálta az 

összes eddigi biziositási csalások leltleseil 

Páris, májusc 11. 
Rémregények borzalmait megszégyenitó 

és felülmuló kettős giylkosság történt 
Marseilleben. : 
A hajmeresztő borzalmasságu büntény 
főszereplője két vénkisasszony és egy 
biztositási ügynök, akik egy avaszul 
kieszelt biztositási csalás tanuit tették 
el láb alól s a holttesteket állati ke-- 
gyetlenséggel semmisitették mesz hogy 

Megemlékeztünk már arról, hogy má- 
jus 15-vel a CFR. vonalain uj menet- 
rend lép életbe. Ugyancsak május 13-én 
lép életbe a román vasutaknál a közép- 
európai időszámitás is. 

A kétféle változás a vasutnál, tehát 
az uj menetrend és az uj időszámitás, 
az utazó közönséget nagy meglepeté- 
sek elé állitja. 

A B. L. holnapi száma részletesen közöl- 
ni fogja a főbb menetrendi változáso- 
kat, addig is azonban - mutatvány- 
képpen - ismertetjük a Kisküküllő- 
völgyi változást, amely az ottani utas- 
forgalom szempontjából rendkivül hát- 
rányos. : 

A kisküküllővölgyi lakósság érdeké- 
vel eddig sem nagyon törődött a magas 
CFR. 

nak, Duregier biztositási ügynöknek is és 
természetesen tartottak attól, hogy ha le 
nem kenyerezik, a 2 milliós életbiztositás 
kulisszatitkait elbeszéli. 
Hogy ennek elejét pegyék, hárman azt 
határozták el, hogy Duregier-: elteszik 
láb alól. 

A pokoli tervet valóra s válrották. 
Sarret, Duregier ügynököt feleségével 
együtt a Schmidt névérek lakására csalta. 

a büntett utolsó nyomait is eltüntessék. És ottan 
A bünügyi krónikákban páratlanul ál- a mit sem sejtő házaspárt hármasban ló rémtett előzményei a következők: meggyilkolták. A németországi származásu Schmidt g edig 

nővérek, akik évek óta laktak Marsecille- ep ős gyiosság elkővetésa ma s enn a 1 Pen. néhnáy hánabpal ezelőit egyik nagy doskodtak, hogy a büntett nyomait és- 
pancla oiztoslto tarsaságnál revétlenül eltüntessék. Sarret a Schmidt- 2 millió frankos életbiztositást köt öttek. nővérek segitségével a két holttestet be- 
Amikor a kötvényt megkapták és néhány cipelte a fürdőszobába és elrejtette a für- 
részletet lefizettek, egy beteges öreg nőt dőkádba, majd nagymennyviségü tömény 
vettek magukhoz. Számitásuk várakozá-- kénsavat szerzett és azzal öntözte le 4 
son felül sikerült, mert a szerencsétlen te- holttesteked. 
remtés néhány hét mulva meghalt A két 
vénkisasszony most az egyiköjük okmá- 
nyait kicserélte a halottéval és a ható- 
ságoknál a halálesetet Sehmidt néven je- 
lentette be. 

Ezzel az agyafurt trükkel sikerült is a 
magas összegü biztositási dijat felvenni 
Ennél a csalásnál a Sehmidt nővéreknek 
egy Sarret nevü biztositási ügynök is se- 
gédkezet nyujtott bőséges jutalom elle- 
nében. Minden simán ment, egy azonban 
nyugtalanitotta a vénkisasszonyokat és 
segitőjüket: a különös életbiztosítási his- 
tóriáról tudomása volt Sarret kollégajá-- 

Három nap muloa a Duregier házas- 
ár teteméből fekete, iszapszerű massza 

ett, amelyet most már minden különö- 
sebb feltünés nélkül öntöttek ki a csa 
tornába. 
A biztositási ügynök eltünése azonban 

nem maradt titolkban. A rendőrség 
nyomozni kezdett és rövidesen ki is bo 
gozta a rejtélyes bünügy minden részle- 
tét. A két Schmidt-nővért természetesen 
azonnal letartóztatták Sarret ügynökke 
együtt, aki a biztositási csalásban és az 
után a Duregier házaspár meggyilkolt 
sában is büntársuk volt. 
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Ebie Hrdemdle Namalmmzéan 
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venni, ha a román kormány a német 
gazdasági szerződést egyelőre elejti. 

é. OLDAL 

VIESTERM ELECTRIC beszélőgép 
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Ujabbi munkáselbocsá- 
ások a Zsilvölgyében 

Déva, május 11. 

mult hónapokban mintegy ezeröt- 
Az elmit bocsátottak el a bányevi 

száz de ugylátszik, hogy még ezzel se 
dékr ott le az e átások sorozata. – 
gárod an ujabbi 150 munkást irtak ki 
mikánb táblára. Hire jár annak is, hogy 
íe upényi villataos központ teljes sze- 
a Ayzetét elbocsátják és Vulkán fogja az 
me zolgáltatást ellátni. 
kremeilvölgye meggyötört lakossága kö- 

ei természetesen óriási a kétségbeesés. 

A német párt 15 mandá- 
mot kap a kormánytól 

Bukarest, május 11. 

A német párt az alábbi hivatalos jel- 
egü közleményben hozza nyilvánosság- 
aga kormánnyal kötött megállapodá- 

getoianu belügyminiszter, mint a 
kormány képviselője és Hans Otto 
Róth, Kreuter Ferenc, Konnert Fri- 
gyes, a német párt reprezentánsai 
választási kartellt kötöttek. A vá- 
lasztási kartellnek tisztára techni- 
kai jellege van és nem érinti a né- 
met párt politikai függetlenségét. A 
német párt a kormány hstáján 15 
mandátumhoz jut: Hétfőn ül össze 
a Német Párt Központi Vezető Bi- 

Szombaton délután öt órakor Ar- 

zottsága, hogy a választási kartellt 
ratifikálja. 

Bukarestben a hir a megkötött vá- 
asztási paktumról élénk feltünést kel- 
ett, mivel a Jorga-kormány három man- 
látummal többet juttatott a német párt- 
ak, mint amennyit a Maniu-kormány- 
nyal kötött paktum alapján kaptak. 

égre sikerült Temesme- 
gyében prelektust iogni 

Temesovár, május 11. 

komány — mint azt a hivatalos lap je- 
entette - Cioban Aurél dr.-t nevezte ki. 
Cioban Aurél lippai földbirtokos, aki a 
második Averescu-kormány idején sze- 
mnátor volt. Egy ideig elnöke voli a mező- 
gazdasági kamarának is. A mult héten 
kilépett az Averescu-pártból és a Garo- 
flid-féle elégedetlenek csoportjához csat- 
lakozott. Mikor Batzaria kinevezett pre- 
fektus kijelentette, hogy állását nem fog- 
lalja el, mert egy esetleges pünkösdi ki- 
rályságra nem hajandó Temesvárra utaz- 
ni, a konmány a temesi prefektura ideig- 
lenes vezetésével Dimitriu Constantin 
közigazgatási vezérfelügyelőt bizta meg 
és közben körülnézett alkalnias prefaktus 
után. Cioban Aurélban végre megtalálták, 
akit kerestek. 

Gyümölcslavédelmi 
előadások Erdélyben 

Kolozsvár, május 11. 
Az Erdélyi Gazdasági Egylet gyü- 
ölcstermelő szakosztálya a Tordán, 

Bánffyhunyadon, Nagyenyeden, Gyula- 
hérváron a Marosmegyei Földmüves 
mzővetséggel karöltve Marosvásárhelyen 
pemutatóval kapcsolatos szőlő- és gyü- 
mölcsfavédelmi előadásokat rendez. Ha- 
tonló előadásokat rendez a Szamosme- 
rrei Gazdasági Egylet Désen és Szamos- 
ot Az előadások közül a tordai 
ha olyt le az érdekelt gazdaközönség 
egy érdeklődése mellett. Előadásokat 
ztottak dr. Páter Béla ny. gazd. aka- 

kenia, EGE miai igazgató és Török Bálint 
következő előadás folyó hó 

za d. u, lesz Báníffyhunyadon, 14-én 
mosujváron, 15-én Désen. A gyula- 

fehé - 
Tvári, nagyenyedi és marosvásárhe- 

Temestorontálmegye uj prefektusává a 

melőadások ideje még nincsen kitüzve, 
érdekől az E, G., E. értesiteni fogja az 

elt gazdaközönséget. 

AsSTNEA CA TOHHG MOZG 
BRASSO 

Miér1? 
Miért kopnak el vagy rágódnak be a dugat- 
tyuk? Miért törnek el vagy sülnek be a 
dugattyugyürük ? Miért lépne k lel kompresz- 
szióveszteségek, tulságos elhasználódás és 
szenes lerakódások ? Miért állnak be minde- 
zen defektusok, melyek a gépjármüű teljesitő- 

képességét és élettartamát, üzembiztonságát 
és gazdaságosságát oly nagyon csökkentik ? 

Mert alkalmatlan kenőolaj került felhasz- 
nálásra, melynek 1/, milliméter vékonyságu 
védőrétege nem állta meg a helyét a 
robbanómotor belsejében uralkodó rendkivül 
magas hőmérsékletekkel és nyomásokkal, 
valamint a modern motor fordulatszámaival 
szemben. A megfelelő fajtáju Mobiloil helytáll! 
Ezért is nevezik a „világ kvalitásolajának" ! 
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VACUUM OIL COMPANY S. A. d. R. BUCURESTI 

Vé 

: Madrid, május 11. 
Forradalmi jelenetek játszódtak le vasár- 

nap délelőtt és az esti órákban a spanyol fő- 
város utcáin. 

Délelőtt a köztársaság hibei akadályozták 
meg a monarchisták propaganda felvonu- 
lását, este pedig a monarchisták rendeztek 
véres berekedéseket s közben felgyujtották 
az egyik madridi lap szerkesztőségét is. 
A délelőtti órákban nagy feltünést keltett 

a madridi utcákon az a felvonulás, amelyet 
az ujonnan alakult monarchista párt rende- 
zett autókon, propagandául a közelgő vá- 
lasztásokra. A királypárti kortesek hangosan 
éljenezték Alfonzot, mire a köztársaság fa- 
natikus hivei hirtelen megrohanták az autó- 
kat.! A bennülőket kirángatták és alaposan 
elpáholták őket, hogy 
ha a rendőrség idejében nem lép kőzbe, 
4lfonz éltetőit agyonverték oolna. 
A rengőrség azonban rabszállitó kocsikat 

hozatott és azok segitségével szállitotta el a 
monarchia póruljárt hiveit a gyászosan sike- 
rült tüntetés szinhelyéről. A tömeg ezután a 
monarchista egyesülés háza elé vonult és 
megtette az előkészületeket az épület felgyuj- 
tására. A rendőrségnek többször kellett erő- 
sitést kérnie, amig a felizgatott tömeget szét- 
oszlatta. A köztársaság hivei ekkor az ABC 
cimü madridi lap épülete előtt verődött ösz- 
sze és azt is fel akarta gyujtani. Itt a pol- 
gári gárda lépett közbe és kergette szét a tö- 
meget. A rendőrök a szomszédos házakat 
szállották meg és, 
amikor a tömeg nem mutatott hajlandósá- 
got a visszabonulásra, sortüzet adtak, a 
melynek számos sebesültje volt. 

MájUS . 

Hétfőn, kedden a szezon legpazarabb, legszenzációsabb filmujdonsága 

DOMDADOUR MÁRINÉ 
királyi szerető gáláns kalandjai németül beszélő. éneklőüilm tut. 

A főszerepekben : ANMY AHLERS. WALTERE JANKHUN. 
IRÉNE AMBRUS, VEREBES ERNŐ. 

—— , 

Madrid utcáim 
Az izgalmak az esti órákban sem csillapod- 

tak. A kora esti órákban ismét ezrekre rugó 
tömeg gyülekezett a belügyminisztérium előtt, 
ahol elkeseredetten tüntettek a köztársaság 
jobboldali érzelmü belügyminisztere ellen. 

Ez a tüntetés az uj spanyol kormány tag- 

jai között azért keltett nagy aggodalmat 
mert rendkivül kiélezték a köztársasági pár 
jobb- és baloldali frakciója között az ellen 
téteket. 
ÉEste is véres verekedések keletkeztek, ame- 
lyeknek során a monarchisták egy taxisoffőrt 
megőltek. 
Ebből ujabb bonyodalmak származtak, 

mert a taxisoffőrök, társuk meggyilkolása 
miatt sztrájkba léptek és mozgalmuknak 
megnyerték a villamos vasutak személyzetét 
is. Ennek következtében a késő esti óraákban 
az összes madridi villamosok beszüntették a 
forgalmat. 

aAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

A revizió haladéktalan napi- 
rendre tüzését köveftelték a 
magyar képviselőházban 

Tiltakozás a Habsburg-resiauráció ellen 

Budapest, május 11. 
Sixtus pármai hercegnek és Suoauer- 

weinnak budapesti látogatása ismét a 
Habsburg-restauráció lehetősége felé 
irányitotta a közfigyelmet. 
A magyar képviselőház szombati ülé- 

sén Malasics Géza tiltakozott az ellen, 
mintha akármelyik nemzet ujra Ma- 
gyarország nyakára hozhatná a Habs- 
burgokat. 
— A népnek lesz annyi ereje, – mon- 

dotta Malasics -, hogy megakadályoz- 
zon olyan kisérletet, amely a más nem- 
zetek érdekeit szolgáló királyságot akar- 
ná visszaállitani Magyarországon. 
Ezután gróf Károlyi Gyula külügy- 

miniszter szólalt fel. aki leszögezte, hogy 
Magyarország szerepe és sulya 
visszatérni a világpolitikában. 
— A békerevizió kérdésében az utób- 

bi időben elhangzott felszólalások — 
mondotta a külügyminiszter -, (edik 
a kormány álláspontját. A békeszerző- 
dések olyan állapotokat idéztek elő, 
amelyek az ellenségeskedés csiráit hord- 
ják magukban. 
Farkas István (szociáldemokrata) 

hangsulyozza, hogy a szociáldemokrata 
párt fenntartja a második nemzetgyülé- 
sen elfoglalt álláspontját, amely szerint 
agyarország külpolitikájának az len- 

le a helyes iránya, ha 
beleilleszkednék a kisantantba, ott át- 
venné a vezetőszerepet és megcsinál- 
ná a kisantant és Magyarország közös 
vámterületét. 
Gál Jenő a következő inditványt je- 

gyezteti be: 

kezd 

„Inditványozom, hogy a képvise- 
lőház a május 17-iki „Elnyomottak 

Napját" közvetlenül megelőző ülés- 
napján határozza el, hogy tiltakozik 
a trianoni békeszerződés további 
fenntartása ellen és követeli a re- 
vizió haladéktalan napirendre-tü- 
zését." 

Benesszerinfarebvizió 
barálságos szellem- 
pen kell megoldani 

Prága, május 11. 
Benes a szenátus külpolitikai vitája 

során a békeszerződések reviziójával 
kapcsolatban utalt arra, hogy a béke- 
szerződések magukban foglalják az 
erre vonatkozó lehetőségeket. A szerző- 
dések ugyanis kimondjá nogy módosi- 
tások csakis a Népszövetség hozzájáru- 
lásával történhetnek. 
– Ha ma merülne fel a kérdés, – 

mondotta Benes - akkor, őszintén 
szólva, ellene volnánk. 

Végül hangsulyozta, ho meggyőző- 
dés szerint, a revizió kérdését barátsá- 
gos szellemben fog kelleni megoldani. 

mely évtizedek 
: láta elismert és vezető minőség! 

5. OLDAL



Szomoru, de nagyon 
jellmező tréla 

Egy yobb erdélyi városban tör- 
ténti az alábbi história. Egu nagyobb 
ebédelő asztaltársaság egyik tagja min- 
den egyes alkalommal kibett egy ezer- 
lejest és a tányérja mellé tette. Ebéd 
után ismét zsebrebágta a bankjegyet és 
eltávozott. 
Sokáig faggatták mi a célja ezzel a 

mübvelettel, de nem adott felvilágosi- 
tást. 
Egy hónap telt el igy, pvégre megszó- 

lalt az ezerlejes tulajdonosa: 
– Schopenhauernek ovolt a szokása, 

hogy amikor a kis német bendéglőben 
az asztalhoz ült, tányérja mellé elhe- 
lyezett egy aranyat. Mikor végzett va- 
csorájával, az aranyat ismét zsebretette. 
Hosszu idő multán az egyik merészebb 
incér megkérdezte a mogorva öreg fi- 

lozófustól, hogy mit jelentsen ez az es- 
tévként asztalra tett aranypénz. 
– Odaadom ezeknek a tiszteknek, – 

mondotta Schopenhauer – ha egyszer 
másról is beszélnek a bacsora bDégén, 
mint kutyáról, lóról és nőről. FEddig 
azonban még mindig sikerült megőriz- 
nem az aranyat. 
– Schopenhauert kopiroztam. Köz- 

elipásra szántam ezt a pénzt abban az 
esetben, ha a társaság tagyai egy hó- 
napon kresztül nem betnek fel eg 
olyan tervet, amellyel a gazdasági oál- 
ságot meg lehetne oldami. 
– 31 napos volt a hónap és 31 uj 

ötlet körül folyt a pita. De csak én ke- 
restem rajta. 

Felhivás 

Hogy valaki választói jogát gyakorol- 
hassa, annak előfeltétel, hogy kezében 
legyen választói igazolványa. Ézért min- 
den magyar választó tartsa kötelességé- 
nek a választói igazolványát kivenni. 
Brassóban a járásbiróság adja ki dél- 
után 3-7 órakor az igazolványokat. A 
falvakban kihirdetik, hogy mikor oszt- 

ják ki. A városiak jelenjenek meg ok- 
vetlenül a járásbiróságnál és vegyék ki 
igazolványaikat, a falusi testvéreink pe- 
ig ugy osszák be munkájukat, hogy 

mikor az igazolványok kiadása végett 
a járásbiró megjelenik a falujokban, 
valamennyien otthon legyenek és átve- 
hessék az igazolványt. Ezős és minden 
szivósságunkat igénybe vevő küzdelem- 
re lesz szükség, hogy győzzünk. Egész 
sorsunk függ ettől a győzelemtől. Azért 
készüljön fel mindenki a küzdelemre és 
teljesitse mindenki a kötelességét. 

Az Országos Magyar Párt ve- 
zérlőbizottsága. 

– Dr. Váradi Aurél temetése. Kolozs- 
vári tudósitónk jelenti: A magyar párt 
elhunyt alelnökét, dr. Váradi Aurélt, 
hétfőn délután négyórakor temették. A 
ravatal az unitárius kollégium előcsar- 
nokában volt felállitva, ahol dr. Boros 
György püspök végezte a gyászszertar- 
tást. A temetőben Ürmössy Károly es- 
peres bucsuztatta a halottat. A temeté- 
sen a magyar párt és az ügyvédi kama- 
ra szinte teljes számbaan képviseltette 
magát. 

– URUGUAÁJ NEM ADJA KI ILIE NICO- 
LAET. Bukarestből jelentik: Ismeretes, hogy 
a Casa Munciinál nemrégen óriási arányu 
sikkasztásnak jöttek nyomára, amelynek hőse, 
egy Ilie Nicolae nevü hivatalnok, először Ma- 
deira-szigetre, majd onnan Uruguájba szö- 
kött. A kormány legutóbb kiadatási kérelem- 
mel fordult Uruguáj államhoz, amellyel ha- 
sonló esetekben, viszonossági egyezménye van. 
Annál feltünőbb, hogy Uruguáj ma értesitette 
a román külügyminisztériumot, hogy Ilie Ni- 
colaet nem adja ki. 

– GAZOL A GALACI VILLAMOS. Tudó- 
sitónk jelenti: Galacban könnyen végzetessé 
válható villamoskarambol történt. Egy pa. 
rasztszekér haladt a villamossinek mentén, a 
melybe beleszaladt a villamos. A szekéren 
négy férfi és egy nő ültek, akik valamennyien 
sulyosan megsebesültek, ugy, hogy kórházba 
kellett szállitani őket. 

17. sz. szelvény 
„Vestis" Ruházati Brutorgalmi Rt. 

Brassó, Lensor 26., 1000-os ked- 
vezményére jogositó utalvány el- 
nuerésénez 6 drb. folutatólagos 
számu ilyen szelvény szükséges 

– Eltemették Beöthy Lászlót. Buda- 
pestről jelentik: Beöthy Lászlót, a nagy- 
nevü magyar szinigazgatót, vasárnap 
délután temették el a farkasréti teme- 
tőben, miután kivánsága szerint csendes 
budai temetőben akart pihenni. Temeté- 
sére repülőgépen hazaérkezett Fedák 
Sári is. A sirnál a szinigazgatók szövet- 
sége nevében Roboz Imre, a Nemzeti 
Szinház képviseletében Hevesi Sándor, 
a szinészek szövetsége nevében Törzs 
Jenő, a sziunpadi szerzők egyesülete 
megbizásából pedig Harsányi Zsolt mon- 
dott bucsuztatót. : 
– KÉTÉVELŐTTI PANAMA UTAÁN NYO- 

MOZNAK A CFR-NÉL. Bukarestből jelentik: 
A kormány bizottságot küldött ki, amelynek 
az a feladata, hogy egy kétévvel ezelőtt el- 
követett nagyszabásu CFR-panamát kinyo- 
mozzan. A CFR ugyanis a Maniu-kormány 
uralomrajutása után száz uj lokomotivot ren- 
delt Németországból és állitólag ekörül tör- 
téntek nagy visszaélések. A bizottság munká- 
jának eredményét rendkivüli érdeklődéssel 
várják. 

– TULJÓL SIKERÜLT REKLAM. 
Uj mozis költözik egy kis német vá- 
rosba és hogy propagandát csináljon 
mozijának, kiirja a mozi kapujára óőri- 
ási betükkel: 
— Hatovanesztendősöknek és azon fe- 

lülieknek szabad bemenet! ! 
A reklámötlet azonban bvisszafelé sült 

el, mert azontul a mozit nap-nap után 
teleülik az aggastyánok, akiket a Llig 
a lIgenagyobb szenzációk sem voltak ké- 
Basek megmozgatni. Az ingyenmozi ki- 
vuzta őket otthonukból. : 
A mozi kétségbe ban espve, de aztán 

ujabb ötlet jut eszébe. És most igy 
változtatja meg a kapura irt reklám- 
szöbeget: 
—– Hatoanesztendősöknek és azon fe- 

lül ltépőknek szabad bemenet — szüle- 
ik kiséretében!! 

– BETÖRT EGY MOZIBA, -– AGYON- 
LŐTTÉK. Bécsből jelentik: Vasárnap éjszaka 
Stanzl bécsi közrendőr posztolás közben ész- 
revette, hogy a Sascha moziból gyanus vilá- 
gitás szürődik ki. Azonnal értesitette az őr- 
szobát, ahonnan rendőrök jöttek és behatol- 
tak a mozi épületébe, Stanzl közrendőr pe- 
dig a bejáratnál maradt őrködni. Hirtelen 
egy ember ugrott ki a mozi irodájának ab- 
lakából. A rendőr riasztó lövést adott le, a 
betörő is visszalőtt, azonban egyik golyó sem 
talált. Stanzl rendőr felszólitotta a betörőt, 
hogy adja meg magát, majd, amikor az uj- 
ból revolverét kezdte használni, a rendőr 

egyetlen lövéssel leterítette a mozi éjszakai 

látogatóját. - Kiderült, hogy az agyonlőtt 
egyén, Kurtz János vasvári illetőségü notó- 
rius betörő, aki már tizszer volt elitélve. 
– NÉVMAGYAROSITÓ TÁRSASÁG ALaA- 

KULT BUDAPESTEN. Tudósitónk jelenti: 

dapesten a Népmagyarositó Társaság, amely- 
nek célja az, hogy a névmagyarositást kellő 
propagandával terjessze és az eljárást köny- 
nyebbé tegye. A tömeges névmagyarositásra 
azért van szükség, a társaság szerint, mert a 
magyar középosztály 35 százalékának idegen- 
hangzásu a neve. A társaság fővédnöke Jó- 
zsef főherceg. 

– HADIROKKANTAK GYüÜLÉSE BRAS- 
SÓBAN. A brassómegyei hadirokkant tisztek 
és altisztek, valamint a nyugalomba vonult 
tisztek Brassóban, május hó 14-én, délelőtt 

10 órakor a tanácsház nagytermében gyülést 
tartanak. 

Nyugodt alvás, friss ébredés az egész- 
ség legjobb kifejezője. Egészségének 
fenntartásához, idegeinek éerősitéséhez 
járul hozzá, ha reggelire, uzsonnára 
Ovolmaltine-t használ. 
– HUNYADMEGYE UJ PREFEKTUSA. 

prefektus helyére a belügyminiszter, ideig- 
lenes minőségben, dr. Bejan Romulus kovász- 

j nai főszolgabirót küldötte ki és bizta meg a 
prefektusi teendők ellátásával. A delegált pre- 
fektus szombaton vette át hivatalát. 
– VIPERÁT FOGTAK A DÉVAI VÁR- 

BAN. Tudósitónk jelenti: Tudvalevő, hogy a 
dévai Várhegy-Mehádia és a Herkules-fürdő 
környékén kivül - az egyedüli hely az or- 
szágban, ahol a vipera, a legveszedelmesebb 
mérges kigyó-fajta tanyázik, amely gyakorta 
veszélyezteti a várhegyen sétálók életét, ve- 
szedelmes marásával. Az elmult héten, naple- 
mente tájban, az egyik sétáló egy kifejlett, 
75–80 cm. hosszu viperára akadt, amelyet, 
mielőtt az ráugorhatott volna, sikerült ártal- 
matlanná tennie és élve elfogni. 

Vasárnap tartotta meg alakuló gyülését Bu- 

Lacaciu eddigi 

Déváról jelenti: A lemondott Cámpeanu Ilie 

– CSECSEMöGYILKOS ANYA. Bánsági 
tudósitónk jelenti: Szenzációs csecsemőgyil- 
kossági ügyre deritettek fényt most a vulká- 
nyi csendőrség nyomozó közegei. A község 
alatt elfolyó Aranka-patak vize néhány nap- 
pal ezelőtt ugyanis egy pár-órás 

a gyilkost hamarosan kinyomozta, egy vig 
életet élő, fiatal özvegy, Kelcsov Katalin sze- 
mélyében s megállapitotta, hogy a fiatal öz- 
vegy házasságán kivül született csecsemőjét 
néhány órával a szülés után kivitte a falu 
alatt folyó patakhoz és ott a vizbe ölte. A 
gyermekgyilkos asszonyt a csendőrök letar- 
tóztatták. 
-– AGYONTAPOSOTT A BIKA EGY TI- 

ZENKÉTGYERMEKES TEHÉNPÁSZTORT. 
Bánsági tudósitónk jelentése: Megdöbbentő 
szerencsétlenség játszódott le a napokban 
Kisszentmiklós bánsági község legelőjén. A 
községi bika valamitől megvadult és nekiro- 
hant Dragan Miklós 
előbb szarvaira kapott, majd a földre do- 
bott, ahol pár pillanat alatt agyontaposta, 
mielőtt még a többi pásztorok a szerencsét- 
len ember segitségére siethettek volna. A tra- 
gikus véget ért marhapásztor tizenkét árva 
gyermeket hagyott maga után. 
– A MUNKANÉLKÜLI NYOMOR RAB- 

LÓTÁMADÁSOKRA KÉNYSZERITI KRAS- 
SőMEGYE HEGYVIDÉKÉN A NÉLKÜLÖZŐ 
EMBEREKET. Resiczai tudósitónk jelentése: 
Az elmult napok folyamán Krassómegye bá- 
nyavidékén ismételten több rablótámadást 
követtek el ismeretlen tettesek az országuton 
járó emberek ellen. A rablótámadásokat a 
Resiczabánya és Domán közötti országutsza- 
kaszon, a dománi völgyben követték el a tá- 
madók s az utasokat minden pénzüktől és 
értékes tárgyaikból kifosztották, azután pe- 
dig utnak eresztették őket. A rablótámadá- 
sok körülményei a nyomozó hatóságok felte- 
vése szerint arra engednek következtetni, 
hogy a támadásokat kenyerüket vesztett 
nyomorgó munkanélküliek követték el, aki- 
ket a nélkülözés kényszeritett a rablótáma- 
dások elkövetésére. A tettesek kézrekeritése 
érdekében egyébként a hatóságok energikus 
nyomozást inditottak. 
– SZÉKELY DAÁLUÜNNEPELY UDVAR- 

HELYMEGYÉBEN. Tudósitónk jelenti: A 
székelyudvarhelyi református dalkör zászló- 
szentelési ünneppel. kapcsolatosan, az orszá- 
gos dalosszövetség engedélye alapján május 
hó 26-án kerületi dalosversenyt rendez Ud- 
varhelyen, amelyen a következő dalárdák 
vesznek részt: 1. Almási unitárius. 2. Kányá- 
di református. 3. Hodgyai református. 4. Szé- 
kelymuzsnai református. 5. Szentábrahámi 
D. F. dalárda. 6. Alsóboldogfalvi. 7. Vargyasi 
D. F. egylet. 8. Rugonfalvi református dalár- 
da. 9. Farczádi református vegyeskar. 10. Uj- 

székelyi székely dalkör, 11. Szentmihályi uni- 
tárius dalkar. - Mint vendégdalárdák éne- 
kelnek a dalosünnepélyen: Nagyborosnyói 
Dalkör, Csikszeredai Székely Dalegylet és a 
Gyergyőószentmiklósi Dalkör. Az esti disz- 
hangversenyen Inczédy Jocksmann Ödön, a 
dalosszövetség elnöke is fellép, ünnepi beszé- 
det Vásárhelyi János fog mondani. 
– HUNYADVÁRMEGYE UJ TANFEL- 

ÖGYELŐőŐJE. Tudósitónk jelenti: A Jorga-kor- 
mány uralomra jutása a hunyadvármegyei 
tanfelügyelő személyében is változást hozott, 
amennyiben a közoktatásügyi minisztérium 

tanfelügyelőt állásából föl- 
mentette és helyébe Jula Sabin piski igaz- 
gató tanitót, a hunyadmegyei tanitó egyesü- 
let elnökét nevezte ki tanfelügyelőnek, aki a 
héten veszi át hivatala vezetését. 
– KÖRÖZIK A PISKI ADÓELLENÖRT. 

Tudósitónk jelenti: Francesco de Vitto, e szép- 
hangzásu olasz nevü pénzügyi főtisztviselő 
az elmult év végén került a piski adóhiva- 
talhoz ellenőrnek, ahol kifogástalanul telje- 
sitette hivatását. - A karácsonyi ünnepekre 
szabadságra utazott és azóta a mai napig 
sem tért vissza hivatalába, mire most a pénz- 
ügyigazgatóság elrendelte az ismeretlen he- 
lyen tartózkodó adóellenőr körözését. : 

MINDEN MEGVAÁLTOZIK 
— 6h, ezek a férfiak milyen állhatatlanok. 

Az én férjem valamikor azon erősködött, 
hogy a világ végére is elmenne értem, — 
most pedig nem hajlandó a harmadik ház- 
ban lakó pékig fáradni, hogy kenyeret hoz- 
zon. 

(Pages Gaies.) 
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MEGLEPő FORDULAT 
- Igaz, hogy Anita férjhez ment? 
— Igen. 
— Szegény férj! És kicsoda a boldogtalan 

illető? : 

(Tit-Bits.) 

vevőinknek 

Abban a kellemes helyzetben vagyunk, hogy tisztelt városi és vidéki 

DlcSá gemHHdHBHac 
lehetünk segítségére. Eladásra kerül 100 darab gyapjuval és vattával 
töltött naplan, amelyeket egy árverés alkalmával meglepően olcsó árban 
sikerült beszereznük. – Tisztelettel : 

HNEHD k NEdrálHa, Brassó, Kapu-utca 
. 

csecsemő 
holttestét vetette ki. A csendőrségi nyomozás 

„Nyugaton a helyzet változatlan" vi 

lafehérvárról. 

tehénpásztornak, akit 

zaló felesége Csikszeredára ment bevá. 

tozásra átrohant az asszony nőtestvére, 

ugyancsak leszurt. Mindkét asszony mát 

az alkalomra az egyesület Reményik Sándort, 

zást. - Tegnap, május 10-én, ismeretlen tá- 

50 pasufi Kedbeg ményr Kolozsbárra 
Milye legyen az otthonom kiállitás alkalmával " 

Május 17-ig meghosszabbitotta 
Vasuti jegy Visszautazásra megőrzen : 

– Megjelent az uj Remara, 

hirü szerzőjének uj könyve „És azutáat, 
cim alatt magyarul is megjelent, B2n. 
pesten az első kiadás nehán nap da 
elfogyott. Ára füzve 200, kötve geselat 
Brassói Lapok Könyvosztálya. lej, 

ELJEGYZÉS. Rosenberg THermint . 
lágysomlyóról eljegyezte Weisz Nándor, cz 

filmszinésznő nemrégiben BécstTent 
mezett. Egyik felvétel Közben ben fi 
semmi dolga sem volt, kiment kissé pe 
rülnézni az utcán. Következett Doln, 
második felvétel, azonban a műbés, nem volt sehol. Az egész műteremb lázas hajsza indult meg utána és eg a 
segédrendező még az utcára is kirok ik 
– EÉEobelin Brent, Ebpelin Brent! nk 

kiabálte torkaszakadtából. 7 
Egy köbvér bécsi, aki épp arra me 

csodálkozva állt meg a nagy kiabál hallatára, aztán mérgesen kiáltot, , 
sédren ezére z n 3e 
– Ezért kell ilyen lármát - Hioja hozzá a tüzoltókat. de ne u 

sön nyilt utcár. : 
—– Agyvértódulás, szivszorongás, 

héz lélegzés, félelemérzés, idegesség, 
fájás, lehangoltság, álmatlanság a tel mészetes „Ferenc József" keserüvi 
használata által igen sokszor megszün. 
tethetők. Tudományos megállapitások 
megerősitik, hogy a Ferenc Józset 
a makacs székszorulás mindenléle jelen. 
ségeinél a legjobb szolgálatot teszi. A 
Ferenc Józsel keserüviz gyógyszert. 
rakban, drogériákban és füszerüzletek. 
ben kapható. 
— Két halál egy fejkendőért. Tudóg. 

tónk jelenti: Vérfagyasztó tragédia ráz. 
ta fel a Csikmegyei Gyergyótekerőpa- 
tak község lakósságát. Borcsa Máté, há. 

— A BECSI KEDÉLY. Foerin p, 

ne. 

fej. 

sárolni. Ezt az időt a házaló arra hay 
nálta fel, hogy alaposan berugott. Igy, 
ittas állapotban, amikor felesége haza 
tért a vásárból az asszonyt összeszida 
Egy kendő megvételéért annyira felmér 
gelődött, hogy fölkapta a konyhakést 6 
a feleségébe szurta. A velőtrázó siltl 

akit az ittasságában elvakult embe 

kórházba szállitás közben kiszenvedett 
Borcsa Mátét a kettős gyilkosság után 
letartóztatták. 
– REMÉNYIK SÁNDOR BRASSÓBAN 1 

brassói magyar evangélikus jótékony egyesü- 
let a pünkösdi ünnepek második napján ün- 
nepli fennállásának tizéves jubileumát. Emne 

az országos hirü költőt is meghivta, aki a 
meghivást elfogadta és szereplését megigérte 
Eszerint Reményik Sándor május hó 25-én 
Brassóban lesz és személyesen is bemutatkozik 
az irodalmat kedvelő brassói közönség előtt 
– A BRASSÓI RENDŐRSÉG HIREL A Te- 

hénpiacon rongybakötve 399 lejt találtak. Iga- 
zolt tulajdonosa átveheti a rendőrségen. - A 
9-ről 10-re virradó éjszaka a Hosszu-utca 126. 
szám alatt Vichi brassói lakós házába isme- 
retlen tettesek betörtek és 2300 lej értékü va- 
jat vittek el. A rendőrség bevezette a nyom« 

madók, Törcsvár mellett sulyosan elverték 
Dricu Zenoric pásztort. Ezután ellopták at 
ott felhalmozott turókészletet és eltüntek 
pásztort sulyos fejsebbel kórházba szállitot 
ták, a tolvajokat keresi a rendőrség. 
Vulkáni sporteredmény: ; Tudósitónk jelenti: Minirul (Vulkán)-Uni 

rea (Gyulafehérvár) 5:.2 (2:0). 
geeeeeeeeeeeeeeeeesesecesesesel 
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A szovjetorganmizáció másod- 
lfőnökének szemzációs kihallgatása 
Hogyan akariak a szovjeikémek egy dipJomáciai kuriri kifosziani 

Bukarest, május 11. 
Á hadbiróság tárgyalásán most került sor- 

szovjetorganizáció bukaresti kémcso- 
másodfőnökének kihallgatása. A had- 
tulajdonképpen még ma sincs tisztá- 

azzal, hogy ezt az aránylag elég fiatal, 
b a harminc éves bécsi fiatalembert hogyan 
ali ák Négyféle okmányt is találtak nála, 
hi eák, német, eszt államok által kiállitott 
v veleket. Egyformán jól beszél németül, 

vanciául és oroszul és dacára a több hónapi 
vizsgálatnak, még máig sincs tisztázva e ti- 

tokzaenánul és igy a hadbirósági tárgyalás 
ak akadozva, döcögve haladhat előre. 

SZlnök: A vádirat szerint Ön azzal a céllal 
érkezett meg Romániába, hogy itt egy kém- 

szervezetet létesitsen. 
Vádlott: Nem, kérem. Én keresekedelmi 

ügyleteim lebonyolitására érkeztem Romániá- 

ba. Itt megismerkedtem Kóscher urral, aki 

szintén itt ül velem együtt a vádlottak pad- 

ián. Aztán... igy ten Bécs s 

gálatába... Hétszáz silling havi fizetésem 

volt. 
Elnők: Tudja Ön azt, hogy Bécsből ezt a 

700 sillinget a bécsi kémszervezet központja 

küldi? 
Vádlott: Elnök Ur! Én egészen őszinte val- 

lomást akarok tenni. Kóscher járta ki nekem, 

hogy Bécsből rendszeresen kaptam ezt a z00 

sllinget. Ő nem mondta meg azt, hogy egy 

kémiroda részére kell dolgoznom, nem mond- 

ta, de hazudnék, ha most nem akarnám be- 

vallani, hogy én, igenis sejtettem, hogy nem 

üszta dolog az, amiben mi dolgozunk. 

Elnök: Milyen név alatt érkezett Ön meg 

Romániába? 
Vádlott: Matha Gusztáv névre szólt az ut- 

levelem és igy jelentettem be magamat. 

Elnök: Nézze, kérem, Ön megigérte, hogy 

ra 
ortja 

biróság 

őszinte vallomást akar tenni. Hát akkor be- 

széljen is őszintén. Az itt fekvő bizonyitékok 

alapján mi már megállapitottuk, hogy Ön- 

nek sokkal fontosabb szerepe volt a kémszer- 

vezetben, mint ahogy Ön azt feltüntetni sze- 

retné. Mondja meg őszintén, hogy miért jött 

Ön Romániába? 
Vádlott: Egy ismerősöm, Lővynek hivták, 

mondta nekem, hogy ez az egyetlen ország, 

ahol még nem érzik annyira a krizist. Aztán 

megismerkedtem egy Ferdinánd nevü ember- 
rel, ez is tanácsolta, hogy jőjjek le Buka- 
restbe. 
Elnök: A szervezet tagjai közül kiket is- 

mer? 
Vádlott: 

Viktort. 
Elnök: És a töbibeket? 
Vádlott: Nem. Én csak nagyon kevés em- 

berrel érintkeztem. Csak a közvetlenül hoz- 
zámtartozókkal. 
Elnöők: Miért nem vallja be, hogy Önnek 

egy külön csoportja volt? 
Vádlott: (Kissé zavarban) Igen... de csak 

később alakult ez ki. 

Ismertem Salamon Pált, Aradi 

Elnök: Bevallja, hogy Ön közvetlenül dol- 
gozott a bécsi központtal? : 
Vádlott: Nincs mit tagadnom. Hiszen az 

urak elfogták a leveleimet. Oktalanság volna, 
ha most tagadni próbálnék. 
Elnök: Közvetlenül küldte a megszerzett 

anyagot Bécsbe? 
Vádlott: Igen. 
Elnök: ÉÚs hogyan juttatták el Bécsbe az 

anyagot? 

Vádlott: Egy könyv fedelébe beköttettük 
a fontosabb okmányokat. Egy teljesen ártat- 

lannak látszó könyvet választottunk ki erre 
a célra Ez volt a legegyszerübb módja, hogy 
a fontos okmányok ne kerüljenek rendőrkéz- 
e. 
Elnők: A vádirat szerint Áradi Viktor szin- 

tén az Ön szolgálatában állott. Hol ismerke- 
ett meg Aradi Viktorra? Bécsben ? 
Vádlott: Nem, itt az országban 
Elnök. Mi volt az Aradi Viktor fizetése? 
Vádlott: Adtam neki két-három izben 12 

ezer lejt. 

Elnőök; De ezenkivül Ön személyesen is volt 
écsben? Ez alkalommal természetesen szin- 
oáitt magával infromációs anyagot, ugye- 

Vádlott: Igen, 
voltak bekötve a 
Etnök 

szintén egy könyv táblájába 
fényképek és okmányok. 

ása . És nem vette Ön észre, hogy elfoga- 
ség? előtt már hetek óta követi Önt a rendőr- 

ér ádlott: Sajnos, nem. Teljes biztonságban 
ztem 
Ely - magam. 
v4 d : Hol fogták el Önt? 

fogó. ott: A Calea Victória sarkán. Karon- 
aka, egy ur. Azt sem tudtam, hogy mit 
s már a kezemen volt a bilincs. 

uiogyan akartak a szovjetkémek 
sztani egy diplomáciai koffe 1? 

nökig gyész: (Miután engedélyt kér az el- 
hoz) B, hogy kérdést intézhessen a vádlott- 

iztos tudomásom van arról, hogy Ön 

MAJUS . 

tos szovjetügynök kiléte. Egy szót sem 

kerültem én is Bécs szol- 

Kóőscher vádlottal együtt elhatározták, hogy 
kifosztanak egy diplomáciai koffert. 

Pontosan megbeszélték a tervet, tudták, hogy 
a diplomáciai kurir miryen vonaton utazik. 
Sőt, már a jegyük is meg volt ugyanerre a 
vonatra. 

Vádlott. Mindent be akarok vallani. Tény 
az, hogy Koscherrel tárgyaltam erről a dolog- 
ról. Sőt, a bécsi központot is értesitettem ter- 
veimről. Azonban gyakorlatban ezt a tervet 

nem tudtam végrehajtani. Tulveszélyes lett 
volna a dolog. Azonban, tessék megkérdezni 
Kóschertől, ő volt az. aki ezt a dolgot. ha tö- 
rik, ha szakad, végre aka hajtani 

UÜgyész: Végeredményben még mindig nem 
tudom, hogy mi az Ön neve? Az elfogatása 
alkalmával egy egész sereg szabályszerüen 
kiállitott utlevelet találtak Önnél. Hát mi az 
Ön igazt nepe? Matha, Clauda, Maffi, vagy 
micsoda? : 

Vádlott: (Néhány pillanatig maga elé néz, 
a hallgatóságnak az az érzése, mintha a ne- 
vei közül ki akarná választani azt a nevet, a 
mely alatt le akarja ülni a bünetését): Enge- 
met... Klauda Frigyesnek hivnak. 
Ügyész: Magyarázza meg nekem azt, ho- 

gyan tudott Ön szabályszerüen kiállitott, 
idegen névre szóló utlevelet kapni? 

Vádlott: Bécsben, egy kávéházban szabály- 
szerü hamis-utlevélgyár müködik. Több ilyen 
bécsi, földalatti aktagyárról tudok. Itt utle- 
velet, születési bizonyitványt, házassági ok- 
mányokat, 24 óra alatt mindenki kaphat. - 
Nincs olyan okmány, amit itt be ne lehetne 
szerezni. Az én utlevelem például 100 silling- 
be került. 
Az elnök öt perc szünetet rendel el és szü- 

net után kezdődik Kóscher kihallgatása. 
Elnök: Hogyan került Ön Romániába? 

Vádlott: Négy évvel ezelőtt egy bécsi ba- 
rátom, Lővy Salamonnak hivják, egy romá- 
niai üzletet ajánlott nekem. Belementem az 
üzletbe és lejöttem Bukarestbe. 
Elnök: Milyen üzletről volt szó? 
Vádlott: Lővy ajánlotta, hogy egy kurir- 

szolgálatot létesitüunk Bécs és Bukarest kö- 
zött. 

Elnök: Na és Ön nem talált ezen semmi 
gyanusat? 

Vádlott. Nem. Eleinte azt hittem, hogy va- 
lutacsempészésről van szó. 
Elnök: Na és Ön nyugodtan belemegy egy 

ilyen „tisztességes" üzletbe? 

Vádlott: Négy évvel ezelőtt a valutacsem- 
pészés még nagyon jó üzlet volt. És, higyje 
el, Elnök Ur, nagyon sokan foglalkoztak vele 
olyan emberek is, akik ma is a tisztesség 
mintaképének látszanak. 
Elnök: És a határokon nem volt soha sem- 

mi bajuk? 

Ebben a pillanatban felnyilik a tárgyaló- 
terem ajtaja, két katona egy hordágyon be- 
hozza Calis mérnököt. Calis arca halálsápadt, 
látszik rajta, hogy nagy beteg. A hordágyat 
leteszik a vádlottak padja mellé. Calis mér- 
nök most innen, a vádlottak padjává avan- 
zsált hordágyról hallgatja a tárgyalás továb- 
bi menetét. A hallgatóság körében nagy moz- 
golódás támadt. Senki sem tudja, hogy mi- 
történt Calissal, miért került hordágyra. Ez- 
után az elnök folytatja Kóscher kihallgatá- 
sát. 

Elnök: Miután Ön belement a Lővy-féle 
valutacsempészési ügybe, de aztán mégis 
csak rájött arra, hogy nem valutacsempé- 
szésről, hanem kémkedésről van szó. 

Vádlott: Igen. Én nagyon le voltam köte- 
lezve Lővynek. Már majdnem egy év óta 
huztam tőle a fizetést, anélkül, hogy tettem 
volna valamit. Aztán hozzámjött és apellált 
a barátságomra és arra kért, hogy jőjjek le 
Romániába és tehetségem szerint segitsem 
őt. 

Elnök: A vádirat szerint az Ön szolgálatá- 
ban négy ember állott. Calinescu, Dobrescu, 
Rosescu és Teodorescu. Mennyi pénzt adott 
ezeknek az embereknek? 

Vádlott: Dobrescunak adtam összesen 13 
ezer lejt az én pénzemből. Calinescu összesen 
30 ezer lejt kapott tőlem. A többiek apró ösz- 
szegeket. 
Elnök: Szóval, Ön ezt a négy román tiszt- 

viselőt felhasználta kémszolgálatokra? Most 
mondja Ön el nekünk, hogy milyen anyagot 
szolgáltattak be ezek az ügynökök Önnekő 

Vádlott: Bevallom őszintén, én az anyagot 
át sem néztem. Ugy, ahogy kaptam, további- 
tottam Klaudának. Ő volt a főnök. 
Elnök felfüggeszti a tárgyalást. 

A hétfő délelőtti tárgyaláson a had- 
biróság a bukaresti Valcev-féle rádió és 
fényképészeti szaküzlet tulajdonosait 
hallgatta ki. A vádirat szerint ezek a 
vádlottak végezték el a kémszervezet 
céljaira megszerzett okmányok lefény- 
képezését, klisézését és a továbbitását. 
A vádlottak részletes beismerő vallo- 

mást tettek és beszámoltak azokról a 
fényképezési eljárásokról, amelyek se- 

gitségével az ellopott okmányokról má- 
solatot készitettek. 
Utánuk Koscher vádlottat hallgatja 

ki a hadbiróság, aki arról tett vallomást, 
hogy a fényképmásolatokat miképpen 
jutatta el rendeltetési helyükre. 
A következő vádlott Nadia Kavaeva, 

aki a vizsgálat adatai szerint leveleket 
közvetitett a kémszervezet tagjai szá- 
mára. Nadia Kavaeva az elnök kérdé- 
seire elmondotta, hogy valóban érkezett 
hozzá néhány levél, amelyet Valcev Bo- 
risnak továbbitott. A levelek tartalmá- 
ról nem volt tudomása, s nem is sejtet- 
te, hogy kémszerevezet levelezését köz- 
vetiti, mert az érkezett leveleket mindig 
felbontatlanul továbbitotta a cimzett ré- 
szére. 
Az elnök Nadia Kavaeva kihallgatása 

után a tárgyalást berekesztette. A kö- 
vetkező tárgyalási nap elé igen nagy ér- 
deklődéssel tekintenek, mert az elnök 
erre az alkalomra négy magasrangu mi- 
nisztériumi tisztviselő kihalgatását ren- 
delte el. 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA 

„Gyógyulás." (Dr. K. E.) a B. L. volt orvosi 
tanácsadója és alkalmi cikkirója, néhány hó- 
nap előtt, nagy elfoglaltságára hivatkozva, 
visszaadta megbizását és azóta csak a régeb- 
bi, nála volt ügyeket intézi még el. - Kérdé- 
seivel azonban nyugodtan fordulhat hozzánk 
ezután is, mert gondoskodtunk más, szintén 
teljesen megbizható orvosi tanácsadóról. - A 
választ szivesen adjuk meg levélben is, ha 
felbélyegzett és megcimzett boritékot mellékel 
leveléhez. 

H. J., Lonea. A CFR üzletvezetőségétől ka- 
pott értesülés szerint a vármegyei nyugdija- 
soktól a vezérigazgatóság távirati rendeletére 
vonták meg az 50 százalékos mentejegyked- 
vezményre feljogositó arcképes igazolványo- 
kat. Hogy miért? Valószinüleg azért, hogy a 
mig az igazgatóság tagjai jogtalanul veszik 
fel a százezres és milliós összegeket, a sze- 
gény kisemberek bőrén megspórolhassanak 
néhány garast. 
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PRIMARIA MUNICIPIULUI BRASOV 

No. 9676-1931. serv econ. 

HIRDETMÉNY 

Tekintettel a marhatulajdonosok által elő- 
hozott megismételt panaszokra, a „Rakodó- 
völgyi" legelő kárositására vonatkozólag 
ezennel a következőket elrendeljük: 

1. A lovak legeltetése szigoruan tilos. 
2. A football és más játékok (kerékpársport 

stb.), valamint iskolai kirándulások, (majális 
stb.) és más ünnepségek tartása a nevezett le- 
gelő-területen tilosak. 
A kihágók az 1894. évi XII. t. c. alapján, 

mezei kihágások végett büntettetnek. 
Brasov, la 7. Mai 1931. 
Primar: 

Cuteanu m. p. 
Secretar General. 

Socactiu m. p. 
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Fegyverkezzenek 
fel 

az izzadás ellen 
Ne hagyják magukat meglepni az izza- 

dással, különösen, ha a hónaljról van 

szó. 

Használják rendszeresen az : 

0D0O-BRO-NO 
Kkifünő amerikai 
késszinényi, 

az egyetlen és a leghatásosabb világhirü ké- 

szitmény, mindennemü tulságos kipárolgás és 

izzadás megelőzésére. 

Gondoskodjék hónaljának állandó száraz 

állapotáról és megkiméli önmagát és másokat 

az izzadság kellemetlen és bántó szagától. 
Az Odorono megkiméli a hölgyek fehérne- 

müjét és ruházatát azoktól a kellemetlensé- 

gektől és rongálásoktól, amelyeket az izzadt- 

ság okoz s ennélfogva mindenekfelett ajánla- 

tos az izzadság elleni Odorono készitmény 

rendszeres használata. 

Jegyzet: Odorono, izzadság el- 

len a kereskedelmi forgalomban 

kétféle nagyságu üvegben kap- 

ható: rendes nagyság és kétszeres 

nagyság, mely utóbbinak a tar- 

talma kétszerese a rendes nagy- 

ságu üvegeknek. Kapható gyógy- 
szertárakban, drogériákban és il- 

latszertárakban. Ahol nem kap- 

ható, onnan forduljanak a romá- 

niai vezérképviselethez: Parfume- 

ria Elitei, Bucuresti, I. Cal. Victoriei 39. (Ren- 

des üveg ára 105.— lej, nagy üveg 200.— lej.) 

PRIMARIA MUNICIPIULUI BRASOV 

No. 10799-1931. serv. econ. 

HIRDETMÉNY 

Ezennel közhirré tesszük, hogy folyó évi 
május hó 13-án, 14-én és 15-én a Pojánában, 
a „honvédsáncoknál" éles töltésekkel lőgya- 
korlatok fognak tartatni. 

Ez okból a nevezett napokon a közlekedés 
a veszélyeztetett helyen szigoruan tilos. 

Brasov, la 9. Mai 1931. 

Primar: 

Cuteanu m. p. 
Secretar General: 

Socaciu m. p 
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA AaAAAAAAAAMAAAAAAA 

JUTALOM: 

FŐNYEREMÉNY.: 

' 

Még nem késett el! 
1931 május 19-én kerdödnek 
a huzások- : 

Szerencsés esetben nuerhető : 

0.000.6060 
17.889.989 

A nyereménutőke jóval több mint 

lel 
Lel 

Háromszáz milliő Lei. 
Azonnali kifizetés készpénzben levonás nélkül. 

84.000 sorsleny - 42.000 nyeremény 
Rendeljen még ma: 

Sorsjegyárak : 
egész fél negyed 

1200 Lei GO0 Lei 300 Lei 

Aki mer az nuer! 

Frilz Dörge bank, Wien 
Mt, Karntner Strasse 43 
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: dett. 

Minden jog fonntartva. (75-ik közlemény.) 

— Feri!... Feril... 
A béres feltápászkodott a vackáról, 

csak ugy áradt belőle az istállószag, ru- 
hája tele volt szalmával és trágyával. 

Győjjön be, hajja.. 
Bement. S azóta ki se jött. Ottmaradt 

a szobában a hervadó parasztözvegy 
mellett. Csontos arca kitelt, megrendese- 

—— 

Erre mondja olyan hangsulyosan a 
vendéglős, hogy de magik vannak. 
Mi köze hozzá? Semmi az égvilágon, 

de az özvegy azért nem felel vissza, tu- 
domásul sem veszi, hogy mondtak neki 

valamit. Sokkal magasabban áll társadal- 
milag, semhogy a vendéglős megbánt- 
hatná őt. Talán még azt is kiengedné a 
fülén, hogyha lepocskondériázná. Nem 
érhet fel hozzá. 
Amint egykor a vár urnője is 

anyaszült meztelenre vetkőzött a rab- 
szolga előtt. 

—– De kérem, ez egy paraszt! - mon- 
dotta a tiltakozó férjnek. 

Ilyenféle a vonatkozás Szendi Mari és 
a korcsmáros között. De a helyi viszo- 
nyokhoz alkalmazottan. Ő is paraszt és 
a vendéglős sem jobbágy. Mégis mérhe- 
tetlen közöttüuk a különbség. Az egyik 
ködmönös, lógó bajuszu, borszagu ital- 
mérő, a másik szinte ralfináltan finom- 
testü, tisztántartott, agyongondozott 
lőszirózsa. Az egyik suhancokkal és pá- 
linkázó gazdaemberekkel hajlódik, a 
másik felnőtt az urivilágba, idegen- 
forgalmi gócpont lett Nagykompon. az 
urak egymást váltogatják nála, háza 
mellett elpirulhatna az ispán tornyos 
villája is, pedig azt csak tavaly épitet- 
ték nagy költséggel remekbe. 

—– Foglaljon helyet, Marót ur. Mi jót 
hozott. 

—– áÁtgyüttem.. egy-kit szóra.. 
Talán mondani akar valamit. AÁz 

amugy is biztos, hogy semmiért nem ko- 
pogtat. Szendi Marihoz nem állitanak be 
csak ugy találomra az emberek. Kiala- 
kult rendje van annak, hogy ki jöhet 
ozzá és ki nem. Az ő háza a falusi köz- 

élet szalonja. Aki tagja e szalonnak, az 
előkelőség. Aki nem, az közrendü em- 
ber. Szendi Marival jóba lenni, kaszinó- 
tagságot jelent. 
— De jól tarcsa magát, Mari.. 
Ez igaz. Jól esik neki a szó. Minden 

erejével és szenvedélyével küzd az öre- 
igedés ellen. Belülről fiatalabb, sóvá- 
rabb, türelmetlenebb, mint valaha. De 
kivülről megkezdte már munkáját az 
[idő. Kicsit megtestesedett, kicsit meg- 
fonnyadt. Helyenként őszülne is, ha en- 
gedné. 
De nem engedi. Kétségbeesett erőfe- 
szitéssel küzd az oly időszerütlen herva- 
dás ellen. Költséget nem kimélve öltöz- 
ködik. Viselete felemás keveréke a pol- 
gárnő és a falusi asszony ruházatának. 
Nem annyira választékos és városias, 
hogy nevetséges lehessn de nem is any- 

nyira falusias, hogy parasztasszonynak 
nézhessék. 

Ha hervad is, nagyon szép asszony. 
!Magas, fehérhusu, tisztaszemü, hidegar- 
tcu, ruganyos. Valóban, jól tartja magát. 
— Azirt mán özvegy marad, ugy lác- 

cik.. ' 
—– Csak amiatt, mert ugy akarom. 
—– Lehet. Nem mondom 
Ez bántja. Hogy azt hiszik, azért ma- 

rad özvegy, mert nem kap magának va- 
ló embert. A fene egye meg ezt a ronda 
kocsmárost. 

—– Aszonta Marót ur, hogy lehet?. 
Nem lehet az, hanem biztos! Hótt biz- 
tos! Hótt biztos. Nizze-el.. 

Feláll és odalép a szekrény elé. Ennek 
az ajtaján nagy tükör fényeskedik, nin- 
csen párja Nagykompon. Az özvegy 
harminckét forintért vágatta be, volt 
szive hozzá, ennyi pénzért igás jószágot 
vehetett volna annakidején. 
— Nizze, Marót ur.. 
Feszit a tükör előtt, előlről, hátulról, 

oldalról vizsgálja magát, szépen dagad- 
nak a halmok és hullámzanak a vona- 
lak a szük ruha alatt. Féloldalt mérics- 
kéli arányait, olyan aggodalmasan és 
kihivóan feszeleg, mint egy spanyol tán- 
cosnő, mikor az aréna kapujában fél- 
tékenyen lesi az eszpádát. 
– Nizzel.. Olyan loncsos vónik én? 
— Ippen aszondom, milyen jól tarcsa 

magát. De a fija... 
— Mi van a fijammal?.. 
— Akinek akkora tija van, arról mán 

tuggyák, hogy nem maji menyecske.. 
z asszony elkomorodik. Ez a legérzé- 

kenyebb pontja, a fia, az a 19 éves lé- 
hütő. A szőkehaju, gyenge testtel fel- 
épitett egyetlenke, akire a legostobább 
majomszeretettel pazarolta rá lelkének 
kevés kincseit. Ölelte, csókolta, becézte, 
költött rája, tanitatta. Ürfélének szán- 
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A K.odak cés által 
remdezet lémvkép-versemy 

csakis amatőrök számára- a dijak összértéke 

Miademn pályárónak egyi crnma mx esélye! 

Kodak-cég egy rendkivüli versenyt rendez. Kérje a 
szabályzatot és meg fog győződni, hogy egyetlen 

fényképpel sok esélye van, hogy egy vagy több dijat 
nyerjen. Nem a technikai tökéletesség a fontos, hanem 
csakis a képnek az érdekességét vesszük figyelembe. Vegye 
elő a gépét, vagy kérjen egyet kölcsön — csináljon minél 
több felvételt és küldje be a versenyirodának. 
A fényképeket hat osztályba sorozzuk: 1. Gyermekfelvé- 
telek; 2. Tájképek; 3. Sportfelvételek; 4. Csendélet, epité- 
szet, interiőrök; 5. Arcképek; 6. Allatfelvételek. A román 
versenyzők fényképeit először egy előkelö román bizottság 
birálja meg, amely minden kategóriában több dijat oszt ki. 
A nyertes fényképek egyike kapja meg a nagy nemzeti dijat. 
Minden csoport első nyertesének a felvételét Genfbe küld- 
jük, ahol a nemzetközi döntőbróség fog odaitélni minden 
csoport első diját és a nagy nemzetközi dijat. 
Van egy bájos gyermeke? Vagy egy barátnője, akit a vilá- 
gon a legszebbnek tart? Egy kedvenc tájéka? Van talán egy 
kedves kutyája vagy macskája? Ezek valamelyikének a fo- 
tografiája vagyont és hirt szerezhet Önnek. Csinálja meg a 
felvételt és küldje be a versenyirodának. A felvétel kidolgo- 
zását és a másolatot bármelyik fotocég elkészitheti. Kérje a 
verseny részletes feltételeit vagy irjon: Kodak, Strada 
Edgar (Quinet 6, Bukarest, cimre. Minden felvételcsoporttal 

atnád. 

éles. 

egyidejüleg küldjön be egy részvételi szelvényt. 

RÉSZVÉTELI SZ ELVÉNY 

Név: 

Utca és házszám : 

(Kérjük nyomtatott betükkel inil) [ 

Város, község és megye: 

A fényképező készülék.: 
k 2. 

cés gyártmánya 

A élm cés gyártmánya 

: Ezen szelvénnyel beküldött képek száma 

] 

szerepet a birélataál 

ererém fényképerőké- A Bármely tetzé 
szülék és bármely gyártmánys tekercefilm, 
vackfim vegy cikfilm használható . pályi. 

klemeztelvétel vannak cárva. ekh li 

Csupén retma mélkül. fekete-tehér hel. 
vételek vehetnek részt e pláyázaton, A hé- 
eeket eem keretezmi, ..m vag: 
eléirmi nem szabad A másolat hossza 20 - 

*T. tEmdee 

.. ösezes hasznélet kal . 
Kodalk Tárzág 
nezs 

a A zévételeket bat csomarbe csztjuk. 
4 erermekel; 2 tájképek; 3. cpcrt: a csend 

épületek. interiőrökz: A -..k. 
a iletol 

e. A eátyázutot .eaki scn Netelet 
hetnek vészt, amelyek 1931 

193t euguaztus 31 közöt 
májas 1. és 

kénzültek 

tró. Minalesca len a Szépmá- 
vészett Minisztérium igazgatóta és Gran: P, 
a -Laceafdraf srafikat erővészeki 
igazeatóta 

azűtntézei 

Kértes észletes fetágosításakm . gköze 
lebbi fényképészeti szaküzletben és a Kodak 
cécnél Bakorest. Strada Edga Cszinc: a 

NEMZETKÖZI 

VERSENY 

16,000000leidijakban 
Részletes információkéri forduljon a versenyirodához. Kodak S. A, 6. St Edgar )uinet, Bukarest 

a 

VVVVVVVVVVVVVVVVVVVEVV VVVVVVVVVVVVVVVV 
ta. Ugyis látszik rajta, hogy nem pa- 
rasztnak született. Ápját ki sem birta 
pontosan számitani az elrepült évtizedek 
forgatagában. 

De hiába fáradozott vele, nem ért el 
semmit. Az iskolából sorba kicsapdos- 
ták, mikor inasnak adta, megszökött. 
A csendőrség kisérte őrsről-őrsre haza a 
a faluba, valahonnan Lippáról, kifizet- 
tették vele a nyomozati költségeket és 
a mesternek is százhetven pengőt az 

egyetlenke tolvajlásai fejében. Később 
bejuttatta az uj képviselő segélyével a 
pesti villamoshoz kalauznak. Ott is sik- 
kasztott, ő meg fizetett. 

Hajnalonkint járt haza, tökrészegen 
és káromkodva. Multkor felfeszitette a 
szekrényt, egy éjszaka elverte az összes 
készpénzt. Az özvegy tehetetlen volt ve- 
le, gyönge az ő hangja az egyetlenke 
rettenetes szájával szemben. 
— Mit beszil?.. Fáj irte a szive?.. Hát 

máskor tarcsa meg.. aggya a biresnek! 
Tuggya maga micsoda? Égy cafral.. 
A törékeny testével, köhögős tüdőij s 

vel, szőke hajával, egész finom dekaden' 
külsejével könyörtelen kényurként 
küdt rá a házra. Becstelen, lelketlen . 
zug, kártyás, részeges és lopós volt. vás 
legesen felboritotta azt az anyai mér á. 
get, mely az anyja szenvedélyes utsás 
sai, hiu vendéglátásai, ostoba öltözk 
se miatt amugy is katasztrófáils volt. 
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Devizák (belföldi jegyzés): 

816.60, Zürich 32.38, Newyork 167.85, 
Berlin 40.02, Bécs 23.64, Prága 4.98, Bu- 
dapest 29.31, Milánó 8.82, Páris 6.61, 
Amszterdam 67.65. 
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cseh korona 5, pengő 29.50, márka 40, 
olasz lira 8.85, francia frank 6.63, holland 
forint 68. dinár 3. 

London 

—— 
MITCCüa szenátor, az Uóir vezér- 
ldazdatójának nullatkozata 
a román-néméet kontiktusról, 

Kolozsvár, május 11. 
Az erdélyi gyáriparosok vasárnapi 

közgyülésére Bukarestből kijött C. R. 
Mircea szenátor, az Ugir vezérigazga- 
tója is, aki egyben a kolozsvári keres- 
kedelmi és iparkamara ipari szekeiójá- 
nak szenátusi képviselője is volt az el- 
mult ülésszakban. Alkalmunk volt Mir- 
cea szenátorral beszélgetni több aktuá- 
lis kérdésről, amelyekre vonatkozólag 
igen érdekes felvilágositást kaptunk. Az 
időközben állítólag elsimult román-né- 

dotta Mircea vezérigazgat: 
— A német gazdasági delegációval 
történt incidens nemcsak sajnálatos, Jde 
egyenesen katasztrófális, 
külkereskedelmi 

. 

megegyezések között 

kellett volna lennie. Nekünk 
sohasem szabad elfelejtenünk, hogy a 
nagy nemzetek milyen egoistáknak 
mutatkoztak velünk szemben és ilyen 
örülmények között igazán nem en- 
raketjük meg masunknak azt a fény- 
uzeést, hogy csak egyedül mi ü 
idealsták. áv milegyűnk 

A háboru alatt Olaszország a szövetsé- 
gesünk volt és most- Magyarország mel- 
é állott gazdaságilag is. Ánglia egyálta- 
an nem törődik velünk. Belgium nem 
ud velünk törődni, mert magának is 
vat vannak. Franciaország pedig.. at- 
, kaptunk kölcsönt, de nem volt ben- 
o föszönet. Ilyen körülmények között 

í esek vagyunk, hogy legalább a u- 
nkettedik órában törődjünk a legemi- nensebb érdekeinkkel. A mi érdekeink 
ost Németországhoz füződnek, amivel 

is be akarjuk bizonyitani, hogy 
Románia is élni akar és élni tud, ha 
egy ori szövetségesei magára nhagy- s. 

Ezé pinlenne katasztrófális, ha egy ta- 
mete ka splomáciai lépés miatt a né- 

: el Jó uton volt tárgyalások meg- 
msulnának. a c 
ds következő kérdés a kormány gaz- 
een l Programjára vonatkozott. Mir- 
a lérnök erre is érdekesen válaszolt: 

dasz Én nem ismerem a kormány gaz- 
maga hrogramját és azt hniszem, hogy 

a kormány sem ismeri. Mert nincs. 
leindössze a Manoilescu-Madgocarn fé- 
iarogramot ismerünk, amelynek az 
enra vonatkozó részével elvben gyetértünk. 

A részletek 
ámernünk 
és h 

tekintetében meg kell még 
a a gazdasági terv intencióit 

dekel azok nem ellenkeznek az ipar ér- 
st vel, segiteni fogjuk a megvalósi- 
égrehak vázni fogunk arra, hogy a terv 
en az Jtása is jó legyen és megefelel- 
keinek ország általános gazdasági érde- 
különö, áronkivül pedig ne idézzen elő 

égül b megrázkódtatást. 
amara A román-magyar kereskedelmi 

Ezzela ügyére terelődött a beszélgetés. 
Solatba nagyérdekességü kérdéssel kap- 
ket mond,t tiroen szenátor a következő- 

mara TOmán-magyar kereskedelmi ka- 
megalakulására az összes előké- 
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met koníliktusról például ezeket mon- 

mert a legelső 

Tz .. a Németországgal kötendő szerződésnek 

á kormánu gazdasási prosramiáról é 
aromám-mágtar kerckedet komorári 

születek megtörténtek már. M i 
- tek agam részt vettem dr. Biróval és Christodo- rescuval az alapszabályok elkészitésé- ben, 

meg. 
A parlamenti választások után rövi- 
desen sor kerül a bukaresti magyar- 
román és budapesti román-magyar 
kamara felállitására, 

valamint a két kamara közötti kontak- 
tus megteremtésére. Ha véletlenül Bi- 
bescu herceget, aki a kamara elnökévé 

de még jóváhagyásuk nem történt 

van kiszemelve, nem éri az ismert re- 
fülőszerencsédlenség, a kamara már meg 
is alakult volna. herceg egyébként 

a kereskedelem részéről pedig 

azt szeretnénk, ha ezuttal 

COoosok által női 
használatra különösen ajánloa 

LYSOFORM 
A orvosi vélemény kate- 

gorikus. A nöi testá- 
polás megköveteli fertötle- 
nitöszer rendszeres használa- 
tát az intim toalett számára. 
Lysoformot melegen ajánlják 
mert biztosan megöli a csi- 
rákat és teljesen ártalmatlan 

a nyákhártyák számára. 

Lysoform csakis sötétzold, 
lepecsételt üvegekben kerül 
eladásra. Akik Lysoformot 
kimérve árulnak, félreveze- 
tik a közönséget. Ha az 
egészségrőöl van szó, vona- 
kodásnak nincs helye. Kö- 
vetelje a Lyosoformot sö- 
tétzöld üvegekben. 

már teljesen felgyőgyult és elindult ha- 
zafelé.. Megirhatja, hogy a kolozsvári 
kamara már előterjesztést is tett arra- 
vonatkozólag, hogy a maga részéről ki- 
ket delegált a román-magyar kereske- 
delmi kamarába. Az ipar részéről dr. 
Farkas Mózes és dr. Gherman Laure- 
an, valószinüleg dr. Weiser Oszkár is, 

dr. Se- 
bestyén József és Pascu Valér. 
A volt magyar területekről a kolozs- 
várin kivül még a temesvári kamara 
fog tagokat delegálni a román-magyar 
kereskedelmi kamara vezetőségébe. 
— Ami a kamara tevékenységét illeti, 

komoly és 
praktikusan dolgozó intézmény jönne 
létre. Mert van már nekünk több ilyen 
internacionális kamaránk, mint például 
a német-román és az osztrák-román ka- 
mara, ezeknek azonban semmi bhasznát 
nem láttuk eddig. Ennek az oka abban 

van, hogy az eddig megalakult nemzet 
közi kamarák vezetőségében csupa di 
lettáns ül. A magyar-román kamaránál 
nem szabad ennek megtörténnie. Az 
aktivitás legszélesebb lehetőségei álla 
nak ennek az intézménynek a rendel- 
kezésére, amelynek 

az a feladata kell legyen, hogy 
elevenebb kapcsolatot épitse ki a két 
ország között, sőt maga vegye kezé- 
be az iniciativát a magyar tőke bevo- 
nulása és a román termékek kicseré- 
lése terén. Ezt azonban csak szakem- 
berek csinálhatják meg. 

Miréea mérnök ezután meleg hangon 
emlékezett meg a magyar bizottságról, 
különösen pedig dr. Gratz Gusztávról, 
akivel valamikor élesen szembenállott a 
nemzetközi kamarák első brüsszeli kon- 
gresszusán, de azóta a legjobb viszony- 

a leg- 

Dba került vele, miután közelebbről meg- 
ismerte. Bányai Ernő. 

N agymértékben leszállitják egyes 
cikkek szállitási fariláiát 

: Bukarest, május 11. 
A kormány gazdasági bizottsága leg- 

utóbb megtartott ülésén az alábbi áru- 
cikkek vasuti tarifáinak leszállitását ha- 
tározta el. 
A traverzek vasuti tarifáját 42 száza- 

lékkal csökkentette. Gabonanemüeknél 
a tarifacsökkentés 15 percent. Hüvelye- 
seknél 12, répaféléknél 25, fürészárunál 
széport célokra 26, faárunál belföldi for- 
galomban 12, épitőtéglánál 40, zöldség- 

féléknél belforgalomban 33, exportra 28 
százalék. cement tarifacsökkentése 
30, baromfi exportnál 30, vágómarha 
belforgalomban 22, exportra 20, mész 
és gipsz belforgalomban 25 százalék. 
Bornál belforgalombana 20, exportnál 
25 százalék a tarifacsökkentés. 
Értesülésünk szerint a bizottság hatá- 

rozatát a minisztertanács aprobálása 
után azonnal életbe fogják léptetni a 
vasutnál. 

Negyven pénzintézet alakitja meg 
a román pénzintézeti központot 
Álktólaa ujból leszállitja a Banca Nationala a bankrátát 

Bukarest, május 11. 
Az utóbbi hetek folyamán a vezető 

pénzintézetek között tárgyalások folytak 
a pénzpiac ujjászervezése ügyében. Szó 
van arról, hogy 

az ország negyven vezető pénzintéze- 
te, egy közös szervezetbe tömörül, 

egy olyan alakulatba, mint amilyen a 
magyarországi jól bevált Pénzintézeti 
Központ és az itt tömörült pénzintéze- 
tek négy és fél, 5 és fél százaléknál ma- 
gasabb betétkamatot fizetni nem fog- 
nak, mert a pénzintézetek a betétes pén- 

Emelkednek a 

Temesvár, május 11. 

Az utóbbi hetek folyamán a Bánság 
egyes vidékein a heti piacokon a buza 
s általában a gabonanemüek ára fokoza- 
tosan és állandóan emelkedik. A pár 
héttel ezelőtti 2530-270 lejes buzaárak 
után a buzáért ma már 346, sőt 360 lejt 
is fizetnek vidékenként s ennek arányá- 
ban növekszik a többi gabonafélék pia- 
ci ára is. Igy a kukoricával 3530-370, a 

zét csakis ilyen kamatfeltételek mellett 
tudják felhasználni. Éppen ezért pénz- 
ügyi körök véleménye szerint a Banca 
Nationala rövidesen arra kényszerül, 
hogy kamatrátáját leszállitsa. Lehet, 
hogy a stabilizációs kölcsön kapcsán kö- 
tött szerződések erre simán módot nem 
adnak, de egészen bizonyos, hogy fel- 
sőbb befolyás után, 

a Banca Nationala mégis arra kénysze- 
rül, hogy a kamatlábat mérsékelje. 

Beavatottak szerint a 8 százalékos ka- 
matlábat a Banca Nationala 6 és fél 
százalékra fogja mérsékelni. 

bánsági gabonaárak 
zabbal pedig már 400 lejes piaci árat 
értek el a termelők. Gazdasági körök- 
ben a gabonaárak további emelekedő 
tendenciájára számitanak. Különösen 
nagy a kereslet tökmag iránt, amelyben 
a bánsági piac igen szegény. tökmag 
ára egy hét alatt közel száz százalékkal 
emelekedett s mig egy héttel ezelőtt 
540-550 lejjel kelt métermázsánként, 
ma már 980, sőt 1000 lejt is kinálnak mé- 
termázsájáért. 

HSándor János lesz. 

Vetőmagvizsgálat a 
brassói mezőkamaránál 

Brassó, május 11. 
A mezőgazdasági kamara ismételten felhiv- 

ja a vetőmagot vásárló gazdák figyelmét ar- 
ra, hogy a brassómegyei kamara kebelében 
is megalakult az a bizottság, amely a vető- 
magvak minőségét felülvizsgálja. Minthogy a 
gazdák számára csak a kifogástalan csiraké- 
pességü és tiszta vetőmag használata célszerü, 
a kamara igazgatósága szivesen vállalja a 
termelők vetőmagjainak szakértői megvizsgá- 
lását. Azok a gazdák, akik a kamara szolgá- 
latait ezen a téren igénybe akarják venni. 
legkésőbb május hó 20-ig forduljanak a ga 
bonamintákkal együtt a kamara igazgatósá- 
gához, Brassó, Jorga Miklós-utca 18. szám. 
eesseeesseseeeeemeSeTEeBEEBEL 

eaenatteek 
– A kolozsvári dalárda nagy sikere 

Szegeden. Tudósitónk jelenti: Á szegedi 
fogadalmi templomban megtartott dalos- 
hangversenyen a kolozsvári dalárda 
nagy sikert aratott. A hetventagu kó- 
rust, amely elsőrangu hanganyaggal ren- 
kelkezett, Rezik Károly karnagy vezé- 
nyelte. 
– A SZÉKELYKERESZTURI UNITÁRIUS 

FőGIMNÁZIUM EMLÉKÜNNEPÉLYE. Tudó- 
sitónk jelenti: A székelykereszturi unitárius 
főgimnázium előljárósága folyó évi május hbó 
16-ra tüzte ki az egyházi törvény szerint öt 
évenként rendezendő jótevők-emlékünnepé- 
lyét. A hálás emlékezés tárgya ez alkalom- 
mal a főgimnázium dicső emlékü igazgatója 
ján Gálfalvi Samu igazgató 
fogja méltatni a néhai nagy igazgató emlé- 
két, aki évtizedeken keresztül, mint az uni- 
tárius diáknemzedékek nevelő-atyja, mint a 
székelykereszturi iskola megtartója és főgim- 
náziummá fejlesztője, tette magát érdemessé 
arra, hogy haló poraiban is az intézet legna- 
gyobb jótevői között emlegessék és ünnepel- 
jék. E kegyeletes, szép emlékünnepélyre fel- 
hiojuk az egész székelyföldi és az unitárius 
pilág figyelmét. A nagy igazgató volt tanit- 
ványai és tisztelői legyenek ott minél számo- 
sabban és szivük dobbanjon össze egy gondo- 
latban: minden áldozattal megmenteni Sán- 
dor János főgimnáziumát. - Rendezőség. 
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Imponáló gólaránnyal győzött Romá- 
nia válogatottja a bulgárok felett 

Románia Bulgária 5:2 G: O 
Bukarest május 1t. 

Nálunk szokatlan méretü érdeklődés 
mellett folyt le a román-bulgár Balkán- 
kupa meccs. Tizenkétezer főnyi közönség 
övezte a pályát és a diszpáholyban Ká- 
roly király is tanuja volt a román válo- 
gatott együttes értékes győzelmének. 
A két nemzet válogatottja a már ismer- 

tetett összeállitásban vette fel a kuüzdel- 
met. 
Az első félidő egyetlen gólját a 15-ik 

percben Glanzmann centeréből Sepi he 
lyezte a bulgár hálóba. Szünetig válto- 
zatos játék. A kitünően müködő bulgár 
védelem sikeresen háritja el a román csa- 
társor ismételt támadásait. 
A második félidő 5-ik percében Bodola 

egyéni kiszökéssel megszerzi a második 
gólt. Egy perc mulva Russen hibájából 
Losanoff góllal terheli Szatmári kapuját. 
A 14-ik percben ismét Bodola a gollövő. 

Gólzáporvolia brassói 
bajnokságban 

Brassó, május 11. 
Brassó tegnapi futballmérkőzésein gó- 

lokban nem volt hiány. Négy meccsen két 
tucatnyi gól hullt, ami azonban nem any- 
nyira a csatársorok dicsősége mert a vé- 
delmek gyatrasága miatt következett be. 
Annyi gól egy-egy meccsen, amennzi teg- 
nap esett, már a játék komolyságát ve- 
szélyezteti. Eredmények: 

AR-Ivria 11:0 (2:0). 
Az első félidőben szép játék, melyben a 

repülőgépgyáriak fölénye ugyan lassan- 
ként kialakul, azonban az Ivria megfelelő 
ellenállást tanusit. A második félidőben 
teljesen összeomlik az Ivria védelem és 
gyors egymásutánban kapják a gólokat 
a fürge repülőgépgyáriaktól. A biró köz- 
ben mindkét csapatból egy iátékost kaál- 
lit. Az Ivriából további három játékos ön- 
kéntes számüzetést vállal és hét emberrel 
folytatják a küzdelmet, mely már felve- 
szi a komolytalan jelleget. 
A győztes IAR góljai közül Zángor 

négyet, Berta hármat, Russu, Gecse és 
Gelb (11-esből) egyet-egyet rugtak. 

Brasopoia-SzMTE (Sepsiszentgyörgy 
6:0 .(1:0) 
A szentgyörgyi munkáscsapat az első 

félidőben volt komoly ellenfel, szünet 
után lerugták legjobb védőjátékosát. 

Brasovia féltucat gólján a követke- 
zők osztoztak: Bogdán (2), Gönczi, Vogl, 
Kovács és Takó. 
Az SzMTE csapatából kitünt MaJoros 

és Papp játéka. A győztes csapatból 

A 26-ik percben, majd a 301k percben 
Stancia két remek gólja következik. A 
gólszéria után, a 40ik percben a bulgá. 
rok egy szerény gólja hull hálába. Szép- 
ségflastrom a reménytelen vereségre. A 
gólt Pancoff rugta. 
A jugoszláv Fábris biró kitünően ve- 

zette a mérkőzést. 
A román csapat legjobb embere Albu 

volt. Szatmári jól látta el a kapuvédő 
feladatát. Russen gyenge volt. A fedezet- 
sorban Steinbach szorgalmasan dolgo-- 
zott. A két szélsőfedezet kevésbbé volt 
hasznos. A csatársor minden tagja dicsé-- 
retet érdemel. Kitünően játszottak. 
A bulgároknál, a kapott gólok ellené-- 

re, a közvetlen védelem volt a legjobb 
A fedezetsor szürkén játszott. A csatár- 
soruk gyenge. 

z eredmény alapján Románia smét a 
Balkán-kupa élére ke ült. 

giünezi és Vogl voltak jók. - Biró: Chi- 
rilla. 

Brasovia komb -Vac. 3:2 (3.1). 
Victoria-komb. -Sparta 2:1 (2:1). 
Venus-Vac 0:0. — Venus ifj - Vac ifi 
0:0. - Bástya-Unirea 3:0 (110). - Bás- 
tya ifj. - Unirea ifj. 4:0 (1:0). 
Nagyoárad: 
Beszkárt (Budapest)t-NAC, Crisana 

kombinált 2:0 (0:0). 
Arad: AMTE-Ferencvárosi 

(Budapest) 2:0 (0:0). 
Temesoár: Banatul-TMTE 4:0 (2:0). 

Meglepetés. 
Resica: UDR-TAC 3:1 (1:1) Az UDR 

ezen győzelmével véglegesen megnyerte a 
kerületi bajnokságot. 

Vasutaes 

(2:0). 
Szatmár: Törekvés-Tricolor (Nagybá- 

nya) 4:0 (4:0). – SzSE-Olympia 0.0. 
: áramarossziget: Maramures–BS 
Nagybánya) 2:1 (1:1). 

agykároly: A Victoria-MSE mérkő. 
zés a nagy eső miatt elmaradt. A vonat 
nem érkezett be Nagykárolyba a mara- 
marosszigeti csapattal, mivel a vasuti töl- 
tést elmosta a viz. : 

ozspáron eső miatt elmaradtak a 
mérkőzések. ; 

4 A brassói középiskolák atlétikai ver- 
senyei. A kerületi liga rendezésében teg- 
nap folytak le a brassói középiekolák at 
létikai versenyei nagy sikerrel. 
Gyulafehéroár: Mihai Viteazu! (Gyula. 

fehérvár)-Piski CFR 3:2 (2:0). Barátsá- 
tos — Biró: Sebesán (Piski). A vereséget 

1Pisk i lanyha, felületes játéka okozta. 

HNádifdöldlii eredimmémeyel : 
Budapest, május 11. 

A tegnapi ligabajnoki mérkőzések meglepe- 
tése, hogy a bajnokság élén álló Ujpest vá- 
ratlan vereséget szenvedett a harmadik he- 
lyezett Bocskai csapatától és a Hungária is 
kénytelen volt átengedni a terepet a Ferenc- 
város együttesének. Az eredmények következ- 
tében a négy élcsapat elhelyezési sorrendje, 
a tegnapi forduló után, változatlan maradt. 
141. Üjpest 31 pont. 2. Hungária 29 pont. 3. 
Bocskai 26 pont. 4. Ferencváros 25 pont. — 
Ugy látszik, hogy a bajnokság az Ujpest ölé- 
be hull, pedig, ha tegnap sikerül a Hungáriá- 
nak... De hát, a footballban a szeszély az 

uralkodó. - A tegnapi mérkőzésekről távira- 
ti tudósitásaink a következőkben számolnak 
be: 
Ferencoáros-—Hungária 4:1 (3:1). 
Az első félidőben a Ferencváros végig jobb, 

mint az ellenfele. A vezetést már az első perc- 
ben megszerzi Kohut, hirtelen lefutásból. A 
nyolcadik percben Táncos beadásából Takács 
bevágja a második gólt. A Hungária ezután 
némi fölénybe kerül. Barátky labdája kapu- 
fára pattan és onnan a hálóba. Ujabb Ferenc- 
város fölény alakul ki, mely két eredmény- 
telen kornerben fejeződik be. A 32-ik perc- 
ben Kohut áttöri a Hungária védelmet és éle- 
sen a kapu sarkába rugja a „Fradi" harma- 
dik gólját. 

TF N é ebdsk Lei 45.-től 
-ütők . 500-tól 

felszerelések legolcsóbban 

GELLER sportür etében 
Brassó, Str. Reg. Carol (Kapu-u.) 36 

Egvesületi tagoknak 100/o ensedmény. 

40. OLDAL 

A második félidő ismét Ferencváros fö- 
lénnyel kezdődik. Később változatos lesz a 
játék képe. A 15-ik percben Turay sarokba 
helyezett labdájával beállitja a végered- 
ményt. 
A Ferencváros játéka általában kielégitő 

volt. A fedezetsor különösen jó. A Hungáriá- 
ban csak Ujvári, Mándi és Titkos váltak be. 
A esapat többi része meglepően indiszponált 
volt. 
Kispest-Vasas 5:3 (3:2). 
A pontéhes Kispestnek sikerült győznie, ez 

azonban nem mentesiti a kiesési zóna legve- 
szélyesebb pontjától. : 

Bocskai-Ujpest 4:2 (4:2). 
A már elparentált és fáradtnak bélyegzett 

Bocskai nagy energiával játszott és az iramot 
végig állta. A mérkőzés végig rendkivül iz- 
galmas volt. Sorozatos debreceni akciókkal 
kezdődik a játék. Markos és Mátéfi kitünő 
formában vannak. A 6-ik percben Vincze 
bombagóllal megszerzi a vezetést. A 9-ik 
percben Mátéffy közelről ujabb gólt lő. A 
kétgólos fölénytől feltüzelt Bocskai folytatja 
a támadásokat. Az Ujpest fedezetsora rosszul 

Minden este 

lazz és Tangó-Band 
mellett tánc az 

EUNEHA 
káveház-étteremben 

(Brass , Kolostor-utca 7.) 
Olcsó ebéd és vacsora abonama. 
Leszállitott bor és étel árak. 

Előzékenuy kiszolgálás. 

müködik. Fogl is állandóan hibáz. Végre a 
106-ik percben P. Szabó megszerzi az Ujpest 
első gólját, kapu előtti kombinációból. Ujra- 
kezdésnél a Bocskai lefut és Teleki máris gó- 
loz. Hullámzó, változatos játék után, a 20-ik 
percben Spitz fejesgóllal szépit az eredmé- 
nyen. Az Ujpest óriási energiával küzd továb- 
bi eredményért, de a Bocskai halfsor mindent 
ellensulyoz és kivéd. 
SZOMBATHELY: Sabaria-Nemzeti 03:0. 
SZEGED: Bástya-III. kerület 2:2 (1:1). 
PÉCS: Budai „11"–Pécsbaranya 2:1 (1:0). 
MISKOLC: Attila-Turul 4:0 (2:0). 
POZSONY: Magyarországi amatőr váloga- 

tott-Csehországi magyar amatőr válogatott 
5:2 (3:1). 

PRÁGA: Slávia-Bohemians 3:0 (2:0). 
MUÜNCHEN: A hősi halált halt Hans Braun 

középtávfutó emlékére rendezett nemzetközi 
atlétikai viadalon a következő eredménvek 
voltak: 

1500 m. sikfutás: 1. Caccoli (olasz) 4 perc 
03 mp. – 100 m. sikfutás: 1. Körnig (német) 
10.3 mp. - 400 m. sikfutás: 1. Nölle (német) 
50.7 mp. – 5000 m. sikfutás: 1. Helber (né- 
met) 15 perc 48.5 mp. - 110 m. gátfutás: 1. 
Weesches (német) 15.i mp. - 4xX100 m. sta- 
féta: 1. Scharlottenburg AC 43.3 mp. - Olym- 

APRÓHIRDETÉSEK 
Hétköznap: egy szó 6, vastag betükből 12 lej. Vasárnap; *50. illetve 15 lej. Legkisebb hirde tés 10 szó. Néguszeri hirdetés csetén 250 o engedmény 

A bukaresti kiadás részére: szavanként 3 lej. 50-szeri megjelenésnél 2 lej 

E 

IDEAIL-káve 
D. DANIELIAN 

Királyi udvari szállitó 
suUCURESTI, Strada Caro! 

Teleron: 347-70. 

Ftókok Str Stt. Nicoiae Selari No. ) 
Telefon 315-93. Str. Poincare No 
1. (volt Academiei-u. Telefon. 
centrale I 382-77 

Egyedüli kávékereskedések, nelyek na- 
ponta friss árut noznak orgalomba 
a legjobb minősésn Én-áros 
árakban s 

piai staféta: i. Olaszország 3 perc 34.5 mp,- 
Sulydobás: t. Darányi (magyar) 14 m. 73 en. 
— Diszkosz: i. Donogán (magyar) 44.40 m . 
Kalapácsvetés: 1. Steinberger (német) 42.753 m 
-– Magasugrás: 1. Orbán (magyar) 178 cm. 
Távolugrás: 1. Möller (német) 711 cm. G 
rely: 1. Szepes (magyar) 61.30 m. 

37. 

Állást keresőknek 25 00 kedvezmény 

Szamosujvár: Romania-Sparta 4:0 

Vétet-etadás 

Kertipadok, kertitömlők, 
vizmentes ponyvák. kutszivaty- 
tyuk, Jul. eutsch müszaki 
áruraktár, Kapu-ucca. 12952 

Fagylaltkészitő gép, fagy- 
talt jégszekrény és fagylalt fel- 
szerelési cikkek. használt vagy 
uj, megvételre kerestetik. Eu- 
rópa kávéház, Brassó. 12915 

Jókarban levő kaszálógép. 2 
szecskavágó és eke eladó. Hor- 
váth Rink. Egy pénzszekrény 
a Korona-patikában. Sft. Ghe- 
orghe. 12934 

TUSNÁDFURDŐN jól beve- 
zetett PENSIO betegség miatt 
azonnal BÉRBEADÓ. Köze- 
lebbit: Brassó, Uszoda-u 3. 

12887 

Eladó Mayerhotfer gyárt- 
mányu jókarban levő komplett 
KENYÉRGYÁRBERENDEZÉS 

Ajánlatok Taub Hirlapirodába 
Carei. : 20537 

JEGSZEKREÉNYEK Kertész- 
nél, Targumures. Kivánatra ár- 
jegyzék. Brassói lerakat Tit- 
tes Pálnál. 12011 

Brassóban, jóforgalmu ve- 
gyeskereskedés áltköltözés mi- 
att sürgősen átadó. Mérlegek 
eladók. Cim 129603 sz. alatt a 
brassói kiadóban. : 

NEDVES FALAK SZÁRAZ- 
ZÁA TÉTELÉRE KIZÁRÓLAG 
GLÜCKURITT alkalmazandó, 
mely a habarcsba keverve 
kitünően bevált. Kapható 
Glück lgnácz, okleveles mér- 
nöknél, Álba-Julia. Képvise- 
lők kerestetnek. 12962 

; E KCKESE 

Altlást heres 

Tizenkilenc éves vagyok, 
ajánlkozom szoptatós dadának 
azonnali belépéssel. Megkere- 
sést a brassói kiadóba kérek. 

12942 
Perfekt szobaleány állást 

keres azonnali belépésre „Meg- 
bizható" jeligére: Petroseni, 
Postrestant. 12960 

Cukrász-segéd, jómunkás 
azonnali belépésre állást keres. 
Szabó, Selens, jud. Bihar. 12959 

Allás nyer 
KKME 

Vulkan:zátó mühelyünkbe mes- 
tert keresünk, megegyezés esetén 
azonnan belépésre. Transilvama 
R T. Odorhetu 12969 

Cukrász-segédeket keresek 
azonnali belépésre. Áthuzót, 
sütőt, csakis elsőrangu mun- 
kaerők ajánlkozzanak. Aján- 
latokat továbbit: Klein Jó- 
zsef Arad, Nicolae Grigores- 
cu 2. 12967 

Lakás 

Hotel Central Arad, hideg 
-melegvizzel, modern, tiszta 
olcsó! Utazóknak kedvezmény. 

12892 

KÉTSZOBÁS, KERESEK 
fürdőszobás, egészséges lakást, 
lehetőles nem messze a Belvá- 
rostól. Kertes házak előnyben. 
Cimeket „Pontos fizető, állan- 
dó lakó" jeligére a brassói ki- 
adóba kérek. 12909 

KULÖNBEJÁRATU, ha 
butorozott szobát keresek, ke 
hetőleg fürdőszobahasznála. 
tal kis családnál, mérsékel 
árért. Pontos fizető jeligére, 

12968 

egyes 
Brassó centrumában kaució. 

képes vendéglős kerestetik 
Ugyanott használt jégszek. 
rényt veszek. Cim 12869 sz a 
a brassói kiadóban. 

Pénzkölcsönt folyósithatok 
kisebb vag nagyobb összeg- 
ben, igen előnyös garancia e 
tételek mellett: Választ „Köl. 
csön" csgőre Rudolf Mosse. 
hoz. Cluj. 12809 

Duka. Kedden este városuk. 
ba érkezem, akkor személye 
sen megbeszélhetjük. A (er. 
minus nem konveniál. 102967 

alk [ 

Házasság 
Középkoru, állami hivatal- 

noknő ismeretség hiányában 
ez uton keresi 40-45 éves, jól 
szituált, egy-két gyermekes öz- 
vegy ember ismeretségét, há- 
zassá céljából. „Szerető 
anya' jeligés levelet a brassói 
kiadó továbbit. 12916 

Csak egy nehetősége van 
arra, hogv gyorsan és előnyő- 
sen házasságot kössön. For 
duljon bizalomma! BIZONY 
FERENC házasság közvetitő 
rodához, Timisoara L, Petőh- 
utca 2 Előjegyzésben vagyo 
nos leányok és uriasszonyok. 
Vagyonos és előkelő társadalm! 
áltásu urak 0 

n
 

PRIMARIA MUNICIPIULUI BRASOV 

No. 10587—1931. Serv. Intrepr. Com. 

HIRDETMÉNY 

A városi tanács állandó választmánya 1931. 
évi május hó 7-én megtartott ülésében a vá- 
rosi tanács 9715-1931. számu határozata el- 
len beadott felszólamlások ügyében a benne 
foglalt okoknál fogva, ugymint a helyi viszo- 
nyok tekintetbe vétele mellett, hozta a követ- 
kező 

HATÁROZATOT 

Visszatérve a 9715-–1931. számu határozatra 
autóbuszmenetekre a következő 
megállapitva: 

4 lej a tanulók és munkások részére, bér- 
tetben. - 

5 lej a Porond-tértől a Korona szállodáig 
(Transilvániáig) ugy,. mint minden más me- 

tarifa lesz 

Brasov-EBrassó, Kapu-utca 56 58. feleton 

interurban : (szerk és kiadóhivatal! k 
Bucuresti Bukarast 1, Bulevardul Schi 

B Fetelősszerkesztő : 

e L. Kocsis Béla 
a CRASSO: LAPOK nyomdavalinimtanak kiadazsa es roraciós nyomudsa, Crassó 

netért, mely négy megállóhelynél tovább nem 
tart. : 

5 lej bármilyen távolságért előfizetési köny- 
vecskével, mely a jegyeket kiszolgáló nőné 
kapható. 

6 lej négy megállóhelynél távolabbi me- 
netért. 

Ezen tarifa folyó évi május hó 10-én lép 
érvénybe. 
Akármilyen, ezen határozattól való eltéré 

esetén az autóbusz tulajdonostól az autóbusz 
szal való közlekedési engedélye el lesz vonva 
Ezen határozat kifüggesztendő és 10 napon 

belül felebbezéssel megtámadható. 
Brasov, la 8 Maiu 1931. 
Primar: Secretar Generak 

Cuteanu m. p. Socaciu m. P. 
Seful Serv. Intrepr. Com. Inginer: 

Mázgáreanu m. p. 

.77 és 82 

Mágureanu 21 Telefonszám 363 
van. 

ELŐFIZETÉSI ÁRAK: Havonta 100, negyedévre 300, télevre 600, évente 1200 lej. 
negyedévre 14, félévre 28. évente 56 bengő. A töboi kültöldi 

évente 1600 lei 
HIRDETÉSEKET telvesznek a kiadónuvatato a, a mebizottak, valamint minden bel- és külföldi bn 

detőiroda Részletes tarifákka! készséggel szolgálunk 0sz 
MEGBIZOTTAK. Arad : Piata Impáratu Traian ! (Hamá yi Pál) - Dés: Str. S. Barnutiu 10. ! k 
tián Kálmán) - Déva: Str loan Creanga 2 (Balosh Géza), Telelon 17 Hunyad- és Alsótehérmee 
részére Kolozsvár : Str Duba arilor 7. (volt Timár-utca) Neumann Ignác) - Marosvás 
hely : Benjámin Árpéd - Nagyszeben: Str Turnului 13. (Szigetváry Lászió) – 
rada Str. Nic Jiga 32 (Szabó Gyual - Szatmár: Papp Géza-utca 15 (Kertész Lásztó) 
és Máramarosmegyék részére - Szilágysomlyó : (Helperin Érnől - Temesvár: 

ros, Tigris-utca 4 (Halmágyi Páll) – Torda: Str Resele "erdiaand 25 

Magyarorszáó 
áltamokba negyedévre 420. félévre 

Nagy"2 
Szatmár 

Gyárv 
Denes fózset! 

mm 

s 15. 


